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Imelikuks muutub meie eluavalduste stiil:
kas olgu mis vaimline nahtus, voi majandus-
lise ettevotte pidulikkus, voi mis tahes muud,
koik pitiiab votma riiklist varvi, koik seob end
ametlikkusega, kroonuga.

Minister ja korgem ametnik igal pool ees.
Ei ole sellest kiillalt, kui valitsus riiklisis asjus
tegutseb, ei, ta ulatab kuni koige vihemate
liigutusteni, mis meil siinnib.

Laulavad kuskilgi kihelkonnad, wvalitsus
soidab, avab, madarab ilme. Laulavad kooli-
lapsed, valitsiis jille seal kuni riigivanemani.
Spordimeest peab minister tervitama, skoutis-
mi el saa ilma peaministrita ajada. Avatakse
milestussammas, siis kas voi lennukite ja s6-
jalaevastikuga, laiendatakse moOnd drilist asu-
tust, minister jille kohal.

Ei olegi nagu enam iihtegi ettevdtet, mis
valitsuse korval siinniks ise oma ilme ja
oma vaimuga ja millest korgem kroonu
votaks osa erakiilalisena.

Iseenesest ei oleks midagi, kui kroonu ja
me liikuv elu kdiks kdsikdes. See tunduks ise-
draldi demokraatlikuna ja kroonu ei kroonus-
tuks nii kergesti.

Aga asi kujuneb iimberpdordult: valitsus
on autoriteet ja esinemises ametlik, ning see,
vottes iilekaalu, kroonustab meie eluavaldused.

On ammu juba tunne, et meil elupuls, tund-
mused, mote, pidu rodm oma vaimlise algatuse
ja karndefﬁsionoomia mitmekesiduse dra kao-
tavad, vaimukuseta tuimaks jddvad ja iihe-
kulgse vormiteenimise shabloonile langevad.

On tunne, et meil ei elata sisemisist tund-
musist, elutuﬂest wvaid walisest vormist, kohus-
tusest, etbekmutusest

On tunne, et me tidna ja igapdev ei ela, ei

JA MOTLEMISE KROONUSTUMINE.

arene, ei janune elust, vaid oleme samuti, nagu
eile, nagu kolme aasta eest.

Ametlikkus on viline kest, mis paljutarvi-
tamisest otse kui nahk kasvab tuimaks ja pak-
suks ning vere soojuse dra varijab.

‘Moelgem, kui titiitav on kuulata igalpool ja
igavesti iihit ja neidsamu kroonu ametlikke ter-
vitusi {a ametlikke avamisi! Ei palju kunagi
itht ainukestki sona, milles tuleke lokendaks,
milles vaimukuse suursugusus sidraks! Ei iialgi
seda siidamelooki, mis aluseks oli ettevotte
vaimlisel siindimisel! Ainult paraad, méng,
tegutsemine sellepdrast, et kroonuna tegutse-
ma peab!

Sarnane on tunne.

Ei ole midagi vastu, et ka ,,paraadi* tehak-
se. Massi juures on sellel oma tidhendus.

Aga ka hinge on vaja, et elu pallaks
vormiks ei muutuks.

Ametnik on vormide valvaja ja ta tegutseb
vormides. Ning mitte tihti polegi temale osaks
antud see loov ja kddriv vaim, mis tegusid siin- .
nitab. Iga vorm kaotab elavas elus siis viir-
tuse, kui ta hakkab kivinema.

Olin veel kiesoleval suvel iihel noorsoo
laulupeol. Tuhanded meie polevast noorusest
koos. Ja tuleb korgem ametnik ja avab, iitleb
noorusele oma sonu Ka rahvale kes kuulab
Milline pettumus: tiihjad tiiii
fraasikesed, mlssugusezd 1gas lehes, igas Kkirjas,
igas vaimutus mottelennus aastate kestel.

Argem riisugem usku sellesse, et sdna ka.
joud on!

Argem langegem vaimu kilsimusis ra=-
gide kultiveerimisele, vaid vaimu otsimi-
sele! Sona on kunst avaldusviisilt .ja si-
sult, aga ainult vastava ande poolt siinnita-
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tuit. Usun kindlasti et vastav and leitaks, kui
mitte iilimaks volituseks ei peetaks korget ran-
i-kultust.

Kuida olen kibedusega jilginud ajalehti, mis
seda seisvat ummistust mmm aasta jooksul ei

ole ehmatanud ikka oma kirjeldusis pikalt-laialt

kordamast, Tt siis asus konetooli selle ja selle
asutuse suurus X voi Y ja iitles... Ja mis ta
siis iitles? Et wvaata meie oleme siia kokku
tulnud, ja et me niiiid koos olles...! Ja siis
need dbarikud iitlemised (nii tihti veeritud tsi-
lindripohjast) ,meie Eesti mullast, visadu-
sest, jonnist, kurvast minevikust ning end oh-
verdanud kangelasist, rahva hiidlest™ jne.

Milleks seda jille kuulama peab kohme-
tust suust, kui voib votta iga vanem aastakidik
ajalehti, et seda pea igalt lehekiiljelt lugeda?

Kui luuletaja viies luuletuses kordub, siis
heidetakse juba Oigusega ette, et tal vaim enam
laiemale ei nai kiiinivat. Miks me end arvus-
tama ei hakka elu massilisis avaldusis, kui sellz
sisu on mitu tuhat kord iiks ja seesama?!

Rohkem  vaimu-torukiibaraid, vdhem
ametiasjus-torukiibaraid selle peame
elule juure katsuma voita. Muidu kuivame
oma sini-must-valge alla iisna dra...

Vaimuelu kroonustumine ei siinni meil mitte
iiksnes tkroonu enese poolt, vaid valgub ka era-
ellu, saades enesele eeskuju suuremalt autori-
teedilt. Ei ndigi nagu enam kalduvust teisiti
olemiseks.

Hiilgava niituse selleks annab meie aja-
kirjandus kui avalik hdidl.  Ajalehed on hinda-
valt seisukohalt kaldunud pea tiiesti ainult in-
formeerivale. Iga tithine asi kirjeldatakse sa-
mase rangide-kultusega, nagu seda asja ran-
gide-kultusega tehti. Et kohal olid need ja
need korgemad...! Ja see minut, millal see
korgem tuli ja lAks ja millal ta sdi ja et ta soi.
Ja mis viddrtus on sellel, et ma loen, millal see
,Jkorgem‘ oieti tuli mOnele pritsimeeste pidule,
ja ef ta seal koneles ning mis koneles ja et ta
einet vottis ning koosviibimine oli 16bus? Elu
vaimlise pooluse nimel peaks sarnaseid asju ai-
nult kahel real viikese triitkiga avaldama. Argu
usutagu, et publik kangesti neid kirjutusi
nouaks ja et seda meie kulvtuumle kuidagi Vaja
ole{ks | ! '

Aga me peame vist kaua ootama parane—
mist, sest meil on moeks isegi se da tritkkida
korrapdrase protokolli moodi, mis isegi vahest
mone metsanurga meierei esimees monel
koosviibimisel kas voi Dante ,Jumalikust ko-
moodiast” voi Kanti puhta-midistuse arvustu-
sestarvab! Sestesimees on niiiid hinnas
kui parema motte iitleja.

Ja ajalehed ega kroonu leia midagi ebaloo-

mulikuna, kui puhtvaimliste asjade iilevaatajaks
valitsuse poolt nimetatakse kas vi6i moni ag-
ronoom, ainult kui ta on aga kot gem amet-
nik. Seda on meil ette tulnud just meie kunsti-
elus, kus walitsuse esitajaks mottessegi ei wole
tulnud leida eriharidusega inimesi, vaid kiillalt
on korgemast ametnikust. See ,korgem*
on koiktundmise patent.

Aga isegi kunstnikud saavad védga ametli-
kuks ja ei jad ajast maha. Oma niituste a v a-
mistele jitavad nad -ennem mitmeid kunsti
ja selle kultuuri harrastajaid pidulikust kutsest
ilma, aga korgemad® ametnikud seisavad
esirinnas. Olgu mis tahes suur mees: politsei-
iilem, garnisoni iilem, isegi vahest pritsimeeste
pealik, Ja on kangesti ponevad, mis just need
korgused arvavad sellest kunstist.

Ei tea, kumb kumma peale on mojunud: kas
on meie vidsinud vaimline elu seda esile kutsu-
nud, voi on see ,,ametlikkus® meie vaimlist elu
16dvendanud.

Tahan uskuda molemaid. Aga kurb on, kui
me sedaviisi vindume..

Uks aja kurb mirk, et meil ametlikkusazle
ja kroonumehe igale sammule suurt iilespuhu-
tut tdhendust kiputakse andma, on informat-
sioomn, mis kroonu ringest ajalehile antakse ja
ajalehed suure kdraga avaldavad.

Isedranis agarad on ses asjas vilisesitused,
kelle sonumed ,,Eta* kaudu on vahel ofse tii-
hised, aga tihtsaks peetakse kui ,korgemate’
samm, Mis maiguga on meil informatsioon sel-
lest, mis meil saadikud voorsil teevad? Kas
kroonutamine itksi, voi veel otse piinlikkuseni
silmatorkav enesereklaam? ‘Mismoodi peame
hindama sonumeid sellest, mis see ja see mees.
iitles meie saadikust saadikw sgogilauas voi
jumalaga jattes? Muidugi maailma siidamilikke
sonu! Kbdige soojemaid, viisakamaid!

Aga kes koneleb siis suure kédraga sarna-
seist asjust, mis, piltlikult iitelda, rddgitakse
viisakate inimeste vahel kdesurumisel.

Kes sellega motleb siis numbrit teha voi
numbrit vodita, vdi kes sellest jidreldab suuri,
hdid vidi halbu poliitilisi suhteid, voi méddratuid
teeneid ?

Aga meie toidame end sellega: saadik roo-
mus reklaami pérast, ajaleht, et odavamalt lehe
tdita saab. ,

Voorad vdivad muiata siidamest ja me
oma parem osa inimesi piinlikkust tunda.

Me kurname oma vaimu ja ajakirjanduse
ja kdrgema motlemise dra, kui end sarmaseist
asjust kauem elatada tahame.

Otsigem suuremaid sonu ja siigavamat sisi,
kui on salongi kenad wviisakused. Salong vaimu
ja tooga koos, seda moistame, seda on vaja.



Ungari huvireisijad,
II Soome-Ugri kongressist osa vdtnud iiliopilased, professorid ja kongressi Ungari komitee liikmed Tallinnas peatu-
misel piirast Soome reisi. ,Ekskursiooni juhataja prof. Kogutovitz (I), dr. Aladar Ban (Il), konsul Virro (II[).
Ulesvdte on tehtud konsul Virro aias.

Me suuremad iilesanded ja meeste teod va-
sivad muidu dra selle musttuhande kribukrabu
kolistamise keskele.

Just informatsiooni asjus: kas antakse see
tuumakam (voib ju vaikida, kui tuuma ei ole),
voi peaks ajakirjandus iihisel kokkuleppel sar-
naseile asjule rohkem paberikorve muretsema.

BOLOGNA

(.Eta* tegevat seda Oige agaralt juba kauemat
aega).

Midagi peab siindima, sest halb on jouda
silmapilguni, kus korraga tundma hakkame, et
juubeldame 0&onsate oreoolidega, aga pare-
m a leidmiseks ning loomiseks kogemused noi-
gaks mingitud. Rasmus Kangro-Pool.

PISARAD.

GUSTAV MEYRINK. Eestind. W. M.

Niete toda kaubitsejat seal sasis habe-
mega? Tonio hiiiitakse teda. Kohe tuleb ta
meie laua juure. Ostke talt iiks viike gemm
vOi paar Bologna pisarat; — teate ju: need
klaaspisarad, mis kies lohkevad tibatillukes-
teks kildudeks — nagu sool —, kui dra murrad
niiditaolise otsa. Minguasi, ei midagi muud.
Ja vaadake sealjuures ta nédgu, — seda ilmet!

Eks ole, mehe pilgus on midagi siigavalt
haaravat? — Ja mis lamab ta kolatumas héi-
les, kui ta nimetab omi kaupu: Bologna pisa-
rad, kedratud naisejuus. Kunagi ei ditle ta
kedratud klaas, ikka naisejuus. — — — Kui
me siis ‘ldheme koju, tahan teile jutustada ta

eluloo, mitte selles igavas kortsis — — — vil-
jas jarve ddres — pargis.

Loo, mida ma kunagi ei voiks unustada, ka
siis kui ta ei oleks olnud mu sober, keda niiiid
ndete siin harjuskina ja kes mind enam ei
tunne —

Ja, jah, — uskuge vaid, ta oli mul heaks sob-
raks, — ennemini, kui ta veel elas, — omas
oma hinge, — ei olnud veel nodrarheelne.— — —
Mispédrast mina teda ei aita? — Seal pole mi-
dagi aidata. Kas teil pole seda tundmust, et ei
tohi aidata hinge, — mis pimedaks jddnuna —
oma <enda, salapidrasel viisil jille kobab wval-
guse poole, — voib olla, uue, heleda valguse
poole.
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Ja see pole enam kui vaid hinge kobamine
milestuse jirele, kui Tonio siin pakub Bologna

pisaraid! — Kiill te siis saate kuulda, — La-
Kim niiiid minema siit! — 3
% * *

— — — Kui noiduslikult kumab jirv kuu-
valguses!

— — — See korkjas, seal teisel pool kaldal!
Nii oine — tume! — Ja kuis uinuvad jalakate
varjud vesipinnal — — — seal lahes!

— — — Nii monelgi suviosl istusin sel pin-
zil, kui tuul sosistades, otsides kiis 14bj kaisla
ja sulisevad lained unest uimastena 16id wastu
kallaspuude juuri, — ja kujutlesin enda all
jirve Ornade, salapdraste imede seas, ndgin sii-
gavuses helkivaid vilkuvaid kalu, kuis nad tasa
labi une liigutavad omi punakaid oime, — va-
nu, sammalrohelisi kive, uppunud oksi ja sur-
nud puud ning kumavaid konnakarpe valgel
liival.

Kas ei oleks parem lamada — surnuna —
seal all pehmeil kiikuvast merirohust matel —
ja unustada soovimise ja unelemise?! —

Kuid mina tahtsin teile jutustada Toniost.

Meie elasime tookord kioik sealpool linnas;
nimetasime teda Tonioks, ehk kiill tal on teine
nimi,

Husast Mercedes’est pole te vist ka kunagi
kuulnud? Kreool punase juuksega ja nii hele-
date, kummaliste silmadega.

Kuis ta tuli linna, ei tea ma enam, — niiiid
on ta kaua juba kadunud jiljeta. — — —

Kui Tonio ja mina saime tuttavaks temaga
— {ithel orkidee-klubi peol —, oli ta ithe noore
venelase armukeseks.

Istusime ithel werandal, ja saalist lehvisid
ithe Hispaania laulu kauged magusad helid
vilja meie juure. —

— — Qirlandid troopilisi orkideid, iitlemata
toredad, rippusid laest alla:— Cattléya aurea,
keisrinna nende lillede seas, mis kunagi ei
sure, — odontoglossid ja dendrobiad médane-
nud puutiikel, valged helkivad loéliad, kui pa-
radiisi liblikad. — Kaskaadid siigavsiniseid
litkaste — ja nende nagu tantsus poimunud dite
tihnikusest 160mas uimastav lehk, mis ikka
uuesti voolab 1dbi minust, kui mdotlen tolle 60
pilti, mis seisab teravana ja selgena nagu maa-
gilises peeglis mu hinge ees: Mercedes koor-
puust pingil, kuju mpooliti wvarjatud violetest
vandeedest kioosnevast elavast eesriidest. —
Kitsas kirglik ndgu tditsa varjus.

Ulkski meist ei konelenud sona. —

Nagu nigemus tuhandest ja ithest 60st;
mulle tuli pdhe muinasjutt sultanitarist, kes oli
inims66ja ja kes hiilis tdiskuu valgusel surnu-

aiale, et haudadel siiiia surnute lihast. Ja Mer-
cedes’e silmad puhkasid minul nagu uurivalt,
Tumedad milestused drkasid minus, nagu
oleks kunagi kauges minevikus — oige eemal-
olevas elus mulle otsa vaadanud kiilmad, tar-
dunud maosilmad nii, et ma seda iialgi enam

ei voinud unustada.

Pea oli ta ettepoole painutanud ja iihe Bir-
ma bulbophyllumi must- ja purpurtidpised Bis-
keeled olid jadnud kinni ta juustesse nagu sel-
leks, et sosistada talle korvu uusi ennekuulma-
tuid patte.  Tookord sain ma aru, kuis voib
anda sddrase naise eest oma hinge. — — —

Venelane lamas ta jalgel. Temagi ei kone-
lenud sona. — —

Pidu oli voorapdrane — nagu orkideed ise
— ja tiis kummalisi-iillatusi. Neeger astus ldbi
portjddride ja pakkus sdravaid Bologna pisa-
raid jaspisvaagnal. ‘Ma nagin, kuis Mercedes
iitles naeratades midagi venelasele, — négin,
kuis ta vottis Bologna pisara huulte vahele,
teda kaua nii hoidis. ja siis andis omale ar-
mastatule. :

Sel pilgul porkas, lehtede segadikust lahti-
himukate, janunevate huultega, — louata, vaid
vilkuvad 'silmad ja ammutav sinakas kurgu-
lagi. Ja see kole taimendgu virnises omal var-
rel; kiikus nagn xurjas naerus, — pormitsedes
Mercedes’e kisi. Mul lakkas siida tuksumast,
nagu oleks mu hing vaadanud kuristikku.

Usute, et orkideed voivad moelda? Mina
tundsin tol pilgul, et nad seda wéivad, — tund-
sin, nagu tunneb selgeltndgija, et need fantasti-
lised died hdiskasid oma kidskijanna iile. — Ja
ta oli orkideede kuninganna, see kreool oma
meeleliste — punahuultega, vihe roheka naha-

kumaga ja juustega, mis oli surnud vase
karva, — — — — Ei, ei — orkideed pole lil-
led, — nad on saadanlikud olendid. — Olevu-

sed, mis niitavad meile vaid oma kuju katse-
sarvi, meile ette pettes silmi, huuli, keeli meelt-
pimestavais wvirvivirvendusis, et meie ei to-
hiks aimata jiledat maokeha, mis — nigema-
tuna — surmatoovalt peitub varjude riigis,

Joobnuna uimastavast lehast astusime vii-
maks saali tagasi.

Venelane hiiiidis meile jargi jumalagajitte
sona., Tidepoolest jumalagajitt, sest surm sei-
sis ta selja taga, — Katla plahvatus — jarg-
misel hommikul — rebis ta aatomiteks.

Olid lainud kuud, siis oli ta vend Ivan Mer-
cedes’e armukeseks, ligipidismatu, kork ini-
mene, kes véltis iga ldbikdimist. — Molemad
elasid villas linnavirava ldhedal, — lahutatuina
koigist tuttavaist, — ja elasid vaid metsikule,
hullumeelsele armastusele.

Kes neid nii ndinud nagu mina ghtuti hima-
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Viikeliidu konverentsilt Praagas (11. ja 12. juul. s. a.).

Viikeliidu esitajad konverentsil:

(Pahemalt paremale) viilismin. Benesh (Tshehoslovakkia), Duca

(Rumeenia),* Nincic (Lounaslaavia).

ruses minevat libi pargi, teine teise vastu pi-
gistatuna, juttu ajades peaaegu sosinal, ithegi
huvita maailma vastu, ithegi pilguta iimbrus-
konna jaoks —, see sai aru, et iilivigev, meie
verele vooras kirg hoidis need kaks olevust
teineteise kiilge koidetuna.

Seal — dkki —tuli teade, et Ivangi hukku-
nud —, Shureisil, mida ta ette votnud néiliselt
plaanitult, kukkunud moistatuslikul  viisil
gondlist.

Meie koik arvasime, et Mercedes ei talu
toda 160ki.

— — Paar nidalat hiljem — kevadel — soi-
tis ta lahtises tollas minust mdsda. Ukski joon
ta litkumatumas nidos ei kdnelenud iileelatud
valust. Mulle tundus, nagu oleks minust soit-
nud moédda Egiipti pronkskuju, kded polvil, pilk

sihituna teise maailma, mitte aga elus naine.

— — — Veel unes ajas mind taga mulje:
Memnoni kivikuju oma iiliinimliku rahu ja tith-
jade silmadega modernis tdllas sditmas homi-
mikpunna, — ikka kaugemale ja kaugemale
labi purpurselt siravate udude ja lainetava
auru piikese poole. — Hobuste ja rataste var-
jud lopmatumalt pikad — kummaliselt laiali-

tommatuina — hallvioletid, nagu nad tuksahte-
levad kevadhommiku wvalguses tonditaoliselt
iile kasteselt niiskete teede.

Kaua aega olin ma siis teekondadel ja nigin
ilma ja nii monegi imelise pildi, kuid vidhesed
on minusse mojunud nii. — On virve ja vorme,
millest meie hing ketrab drkvelolevaid, elusaid
unenéigusid. — Uhe tinavvore helisemine
Oisel tunnil meie jala all, aerulook, lohnalaine,
ithe punase majakatuse teravad profiilid, vih-
mapiisad, mis langevad meie kitele, — nad on
sageli noidussonuks, mis viipavad tagasi sdi-
raseid pilte meie tundmisse. On siigavalt me-

maélestustundmises.

Ma pOOrsin tagasi ja leidsin Tonio venelase
jareltulijana Mercedes’e juures. — Armastu-
sest uimasena, koidetuna siidamest — meelist,
— koidetuna késist, koidetuna jalust, — nagu
too. — Ma nidgin Mercedest sageli ja jutulesin
temaga samuti: sama oheldamatu armastus
temaski, — Vahetevahel tundsin ma jélle ta
pilgu lebavat uurivalt minul.

Nagu tookord orkideede 661.
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Manueli — meie iildise sdobra — Kkorteris tagasi vaatamata. Niiiid — niiiid ditleb ta seda.
saiime mdnikord kokku — Tonio ja mina. Ja — — Kohatus, tooliga kaapimine, — — — siis

iithel paeval istus ta seal akna juures, — mur-
tuna. Nidojooned moonutatud, nagu iithe piinatu
omad.

Manuel tombas mind vaikides korvale,

See oli imelik lugu, mida ta mulle jutustas
kiiresti sosistades: Mercedes, satanistitar, —
noid —! Tonio saanud selle teada kirjust ja
pabereist, mille ta tema juurest leiduud. Ja
kumbki venelane tapetud temast ettekuju-
tuse maagilise voimu ldbi, — Bologna pisarate
abil. —

Olen pirast lugenud toda kisikirja: Ohver,
seisab seal, purustatakse tiikkideks samal tun-
nil, kui Bologna pisar, mida tema kannud suus
ja siis kinkinud Mercedesele palavas armas-
tuses, kirikus murda missa afal.

Ja Ivan ning tema vend leidsid nii dkilise
oudse surma! —

— — — Saime aru Tonio tardunud meele-
heitest. — Isegi siis, kui noiduse kordamine-
kus oleks siiiidi olnud vaid juhus, missugune
dddmonilise armutunde kuristik oli tolles nai-
ses! — Tunne, nii vOoras ja kidttesaamatu, et
meie normaalsed inimesed oma tunnetamisvoi-
mega wvajume nagu ajuliiva, kui julgeme katse
— ldheneda moistete valgusega vihjatobise
hinge koledaile mdoistatusile. —

Istusime tookord poole 66 1dbi — meie kolm

— ja kuulatasime, kuis vana kell ndris puruks .

aja, ja ma otsisin ning otsisin asjata lohutuse
sonu omast peaajust — siidamest — korist; —
ja Tonio silmad rippusid vahetpidamatult mu
huulil: ta ootas valet, mis talle vdis veel tuua
uimastust, — — —

Kuis. Manuel — minu selja taga — tegi ot-
suse, avas suu, et konelda, — ma teadsin seda

jille vaikus, igavesti pika aja. Me tundsime,
niiiid kobab vale ldbi toa, ebakindlalt vaarudes
mooda seinu, nagu hingetu variolend peata.

Viimaks sonad — wvalelikud sonad — nagu
kuivetanud: ,,Voib olla — — — — — voib olla
— — — armastab ta sind teisiti, kui — — —
kui teisi.”*

Surmavaikus, Istusime ja pidasime hinge
kinni: — et vale vaid ei sureks, — — — ta
vaarub edasi-tagasi siildistel jalgel ja vdib kuk-
kuda, — — — vaid iiks sekund veel! — —

Aeglaselt, aeglaselt hakkavad moonutuma
Tonio ndojooned: wirvetuli lootus!

— — — Seal oli vale saanud lihaks! —

— — — Pean ma teile veel jutustama opu?
Mul on oudne riietada teda sonusse. — Tdus-
kem, mul jooksevad judinad iile selja, oleme
liig kaua istunud siin pingil. Ja 66 on nii kiilm,

— — — Pange tahele, saatus vaatab ini-
mesel otsa nagu madu, — pole pddasu. — Tonio
vajus uuesti mératseva Kire poorisse Merce-
des’e vastu, ta sammus selle korval, tema var-
juna. — Naine klammerdus temasse oma ku-
ratliku armastusega kui siigava mere poliiiip
omasse ohvri.

— — — Uhel suurel reedel haarahtas saa-
tus: Tonio seisis vara hommikul -aprillikuu
tormis kiriku ukse ees, paljapidisena, katkire-
bitud riideis, kded rusikas, ja tahtis rahvast

takistada teenimast jumalat. — Mercedes kir-
jutanud talle — ta oli sellest saanud nodra-
meelseks; — tema taskust leiti kiri, milles

naine temalt palus Bolognapisarat. — —
Ja tollest suurest reedest saadik asub To-
nio vaim siigavas 00s.

NUKK.

K. TETMAIER’I jérele -op.

Kuis hobused tidies hoos tormawviad mie-
astmetele, mis kaetud jddga, ja jad murdub,
raksub ja paiskub laiali tuhandeis siadelevais
kildudes: nii lendavad inimese motted. — Kuid
kas sa siis ei tea vihematki sellest? Kas kuul-
sid millalgi su korvad, kuis 106b inimsiida,
kuulsid sa, kuis 166b ta — werine, traagiline,
hirmus? Kas avanes su ees inimmdtte siiga-
vus, mis sarnaneb koopale, kus Ioustavad poh-
jatumad, valguseta, viljapddsuta Iohed?

Kas uputasid su maa pisarad?

Ja kas tead sa, mis on kirg, mis 16hestab
hinge kui pikne torni, kas tead, mis on janu,
mis su haarab kui katk neetud linna; (kas tead,
mis on kurbus, mis murrab inimesel kied, kui
suurim kannatus, kui suurim meeleheide? Kas
tead sa koike seda?

Mida on sulle siin vaja, sa hingetu nukk?!

QD
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KUI OLIN LILL.

LAFCADIO HEARN.

Kord olin lill, kaunis ja suur. Mu lumine
karikas oli tdis nii rikast I6hna, et joovastusid
vikerkaartiivulised putukad, kes laskusid mu
peale, ja et koik, kes mu silmasid, maotlesid
nende kaunislohnavaagnate ilust, mida tarvi-
tatud vanade caesarite bankettidel.

Mesilased laulsid mulle kogu sdrava suve
oma laulu, tuuled paitasid mind jaheduse tun-
didel, kaste vaim tditis 06siti mu valge peekri.
Suuri taimi, lehiga, mis suuremad elevandi-
korvust, varjutas mind nagu elavast smarag-
dist baldakiin. Kauguses kuulsin joge laulvat
oma miistilist, igavest laulu ja vidistavat tu-
handeid linde. O0siti piilusin ma I4bi siidiste
oislehtede tdhtede rongikdigu poole iiles ja
piiviti poodrsin ma oma kollasest kullast sii-
dame alatiseks piikesele vastu.

Hiilgavate rindadega kolibriid, kes tulid pii-
kese tousult, peatusid mu juures, joid lchnalist
kastet, mis oli mu karikas ja laulsid mulle
tundmatute maade imedest, musitst roosest,
mis kasvavad vaid voOlurite aius, ja tsiitlikest
liiliaist, mille hong on surm ja mis avavad
oma siidameid iiksnes troopilisile kuile.

Loigati 1abi mu elu smaragdne niit ja pis-
teti mind ta juustesse. Mina ei tunnud pikal-
dast surmavalu, nagu koidetud tuliussid, kes
kumasid tdhtedena nende jumalikkude palmi-
kute 00s. Ma tundsin, kuidas mu elu 16hn
seganes tema verega ja tungis tema siidame
salajastesse kambritesse, ning ma leinasin, et
olin vaid 1ill.

Tol 661 lahkusime molemad elust. Ma ei
tea, kuis ta suri. Mina olin votnud jagada te-
ma igavest und, kuid tontlik tuul, mis tungis
sisse aknaist, rebis laiali mu surnud lehed ja
riputas nende valged jddnused padjale. Kuid
mu vaim jdi norga Iohnana wveel vaiksesse
tuppa ja heljus dimber vahast kiiiinalde leekide.

Teisi lilli, mitte minu laadi, ditseb ta puhke-
paigal. Tema veri elab nende 0ite roosilisis
karikais, tema hingus kingib 16hna lilledele,
tema elu 1606b pulsina nende ldbipaistvalt rohe-

lisis soonis. Kuid 66 vaimutundidel tostab mu
lites kaste halastaja vaim, kes leinab suvipdeva
surma ja lubab mul ithineda kristallsete pisa-
ratega, mis langevad ta hauale,

=18,

sMotiskleja“.
Wilhelm Lehmbruck.
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UNA EX HISCE MORIERIS.

D. v. LILIENCRON'i jédrele —ao—.

Tuld ohkub_suvipieva vaafeveer.

Ja liblikagi tiival6ék on kuulda,

nii vaiksed pdiksepaistel poosad-puud.
All kaugel kuuled riisutavat parki.

,Neist tundidest saab iiks su surmatund”.
on aia pdiksekellalt lugeda,

kus istund tunninditajale maha

hall varblane ja usinasti siigab

Jja siliteleb viltuaetud pdid.

Siis vibub lendu, tiibleb kirsipuule,

kuid teel ta rabab maha kuri kull.
,Neist tundidest saab iiks su surmatund*.
Jarv. Liikumine. Témmud paljad kéed
vee serva lohislavad kalavorgu,

sits alandlikult jddvad ootma késku,

mil alata.

Kuldvore kargab lahti,
Ja kuuma kiuste ilmub tédies hiilges
noor, notke, imekaunis kuninganna.
Lai sammeftriie puhkab paashi kéisil.
Ta korval katuskorget péiksevarju
Kuldpurpurkirjut laotab neegrilaps,
ja teiselpool kdib samas sammus riiiitel,
helk silmis, valkjapdine, punasuine,
vo0l sdtendavas tupes 60tsuv mook.
Tiikk maad ta taga kojaisand, daamid
aukartlikena talle jirgimas.
Niitid joudnud kuninganna pédrale
ja votnud istet kdrges marmortoolis, = -
Jjalg toetund kergelt vaiba pdile.
Piiiik algab, nagu muiste Peetrus piiiidis:
hulk karuseid ja karpe sipleb noodas,
suu lahti, jollis silmad, hirmul siida.
Ja Rkorgus naerab, kaaskond muhatab,
i laps ‘irvitab ja kihistavad paashid,

' : Jja keset:iildist vallatlevat tuju

166b ‘jérsku suured pruunid silmad valla
Ja tasa sosisteleb riititli korva
noor kuninganna vérahtleval suul:
»Ruu tousul aias pédiksekella juures®.
Séddl dkki kuusetukast mustast sihvab
nool, tehtud saamatuma tiiiira luust,
Jja hoisahtades noorel kuningannal
ta Ioikub, puurdub poksuvasse rinda.
»INeist tundidest saab iiks su surmatund®.
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MONDA PRAEGUSAJA VENE TEATRIST.

V. M-s.

Meil on alati olnud suur huvi idapoolse Panizza .Liebeskonzil'i“ kohta eitada ei saa.
naabri teatrikunsti vastu, on mitmeti avane- Noukogulik ajakirjiandus peab loomulikult vei-
nud voimalus vahenditultki tutvuneda selle digi tdhelepanu pithendama neile revolutsiooni-
Kunsti saavutustega — koigil tohiksid veel |lisile todlislavastusile tehastes jne., usuvasta-

olla meeles ndit. ,Erik XIV*®, ,,Uputus®, ,,Ste-
pantshikovo kiila”, ,Pitha Antooniuse ime-
tegu’’, ,, Turandot™ j. t.

Vene teater sammub edasi vahetpidamata,
ilma et ta palju huvi piihendaks minevikule.
Minevikust kasutab ta ainult seda, mis ei ole
veel vananenud praeguses .revolutsiooni sii-
vendamise’ ajajirgus — sest ikka veel siiven-
datakse; kasutab seda, mis annab ennast ko-
hendada Vene punase tinapideva nouete tarvis.

Peab aga kohe iitlema, et sugugi mitte koik
elukutselised teatrid ei ole nii vdga revolut-
siconilised, nagu, voib olla, tahaksime arvata.
Umberpoordult, kui vaatame ldbi isedranis Le-
ningradi mingukava moodunud hooaja kohta,
siis ndeme ikka ja uuesti korduvat naidendeid,
mida on méngitud enne revolutsioonigi ja mis
ei pretendeeri mingi isedralise ,,noukogulik-
kuse peale. Repertuaarist voiksime kiokku
seada umbes jargmise nimestiku, kusjuures
meie el pea kinni mingisugusest siisteemist:
WJulius Caesar®, ,Kapten Brassboundi drka-
mine*, ,Suur Katariina®, ,,Antigone®, ,,Kirsi-
aed”, ,,Armastus ja delus®, ,,Jdeaalne abikaas®,
,Elav  surnukeha®, ,Romaan®. Siia sekka
veel paar ,harkom A. V. Lunatsharski lava-
teost, nagu niit. ,Kantsler ja lukksepp” ehk
»Karupulmad™ — mida autor vah&te-vahel loeb
tarvilikuks avalikult kaitsta arvustajate peale-
titkkimuste vastu. See oleks enam-vdhem
koik Leningradis. Teiselt poolt on aga pea-
aegu igal tihtsamal vabrikul, ettevottel, kol-
lektiivil jne. oma toolisteater, oma klubi, dra-
maatiline sektsioon v0i midagi sarnast, kus pu-
naste pithade puhul kui ka teisil piaevil tulevad
ettekandele revolutsioonilised kihutusnaidendid,
mis harilikult vaataja silme ees esinevad kol-
lektiivtéona, nii et tekst, lavastuse idee ja selle
labiviimine on vilja tootatud koigi tegelaste
osavottel. Isedranis meeleldi ndeb noukogude
valitsus usuvastaliste kihutustiikkide lavasta-
mist, mida nimetatakse huvitavalt, kuid weidi
ebaloogiliselt .religiosnaja antipjessa®. Siin
katsutakse naeruviidristada mitte ainult kiri-
kut ja selle esitajaid, vaid nimelt usku. Kui
peakis sdilima iiks neist ,usulisist vastutii-
kest™, siis kindlasti vaid kurioosumina, sest
neil ei ndi olevat mingit kunstilist vaartust
ega isedralist vaimurikkust, mida néit. Oscar

lisile propagandandidendeile — juba poliitilisil
pohjusil. Meid ei kohusta poliitiline vaate-
punkt praegu siin millekski ja seepidrast vdime
edasi minna pdevakorras:nende teatrite ja la-
vastuste olemasolu maéarkimisega., seda enam,
et 1ikski arvustus noukogumeelses ajakirian-
duses ei v0oi meid panna uskuma nende ,uuie
vadrtuste® erilisse suurusse, kuna nad seda ise
ei tee. Ma ei taha siin sugugi kategooriliselt
Oelda, et seal ei ole iithtki enam-vihem vAir-
tuslikku teost voi lavastust ja koige vihem ta-
han vihendada selle ndhtuse ithiskondlikku
tahtsust. Kuid on tdhtsamaid ja huvitavamaid
kiisimusi{ praegusaja Vene teatrielus.

V. Meierhold,
Vene praegusaja teatri revolutsioniir.
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winimene, kes oli Neljapidev¥.
Lavaseadeldus Moskva kammertealri voorusetenduseks.

Nii siis, Leningradi tavaline mingy-
kava ei voi meid iillatada millegagi — siin ci
ole milleski suhtes midagi uut. Samuti voi-
vad viikesed kihutusteatrid meid huvitada pea-
aegu vaid poliitilise voditluse ja propaganda
vahenditena ja iillatada vahest oma ruumilise
laiaulatuslikkusega. Konstateeritagu siinkohal
veel fakt, et t06lisi ndhtavasti see asi dige suu-
resti huvitab.

Vene siidameks teatrielu suhtes on ja nah-
tavasti jadbki Moskva. Mis on huvitavat ja
uut selles teatrielus, mis on saanud siindmu-
seks, peaaegu kdik see tuleb Moskvast, kus,
voib olla, valitsemas kohasem ghkkond. Kui
ma alguses kdnelesin edasimarsivast, revolui-
sioonilisest teatrist, siis arvasingi selle all tood
Moskva teatrit, peaasjalikult Meierholdi, keda
ajakirjandus nimetab geniaalseks niitejuhist
agitaatoriks .

Vanad kuulsused on kas kiratsemas, otsi-
mas uusi teid, tasakesi ,evolutsioneerumas*
voi lihtsalt kadunud mineviku riippe — praegu
on iildise tdhelepanu valdajaks Meierhold.
Enne kui pithenduda temale, pdorgem vanade
tuttavate poole.

Kunstiteatri ,raugad”, kes olid tur-
neel modda Ameerikat jne., on kas tagasi tul-
nud, vOi tagasi tulemas. Ajakirjandus ootab
neilt uue méngukavaga esinemist, kuid kas
nad seda teevad, see on enam kui kahtlanc.
Kunstiteatri (MKT) jireltulijad toétavad koik
edasi. Koige uuemat, juba neljat stuudiot
pole meie veel ndinud, ta ei ole igatahes aga

seni isedranis silma paistnudki. Muidu aga l4-
ievad iile lava endise menuga iildisest reper-
tuaarist: ,,Erik XIV®, , Turandot®”, , Kakstejst-
kiimnes 66, ,.Balladina®, ,Pitha Antooniuse
imetegu’* jne. Kolmandal — Vahtangovi ni-
melisel — stuudiol ei olnud dnne oma uue la-
vastusega, milleks olid wvalitud Gogoli ,,Kos-
jad“. Lavastajaks oli J. Savadski, keda Tal-
linna publik andelise néitlejana tunneb ,,Tu-
randotist®, kus ta miéngis Kalafi ja ,Piiha
Antooniuse imeteost nimiosas. Oma lavas-
tusidees lainud nditejuht vilja harilikult tihe-
lepanemata jddvast reakesest tiitellehel, milles
autor oma komo6odiat nimetab ,,tditsa us-
kumatuks siindmuseks”. Selle iroo-
nia raskepérastas néitejuht juba seeldbi, et
iildse haaras sellest kinni kui tdugetandvast la-
vastusideest. Kahjuks tahtis ta pealegi veel
niidata tood googolikku naeru libi pisarate,
millest nii palju, moénikord &ige huwvitavali,
kirjutavad koik Vene kirjanduslood — pannes
sealjuures rohku just pisarate peale. Mis tuli
vialja? Niitelaval oli ithe Kotshkarjovi asemel
kolm, oli taotatud ja saavutatud mingi hofi-
mannlikult fantastiline koshmaar, ndidend, mis
harilikult kestab vaid tund ja veerand, kestis
selles lavastuses kolm tundi ja — ei julenud
naerda iikski inimeme vaatesaalis. Googoli
naer oli surmatud. See oli nidhtavasti liig ja
,Kosjad" kokkusid 14bi mii publiku kui arvus-
tuse suhtes. Ometi ei kahtle keegi selles, et Sa-
vadski on andeline teatritegelane. Kiisimus
seisab selles, kas ei ole kardetav tahtmine
iillatada iikskdik mis hinna eest...
Euroopaski iildiselt tuttavaks saanud ring-
reisi tottu, mis kahjuks meid ei puutunud, on

‘juba ammu tegutsenud Moskva Kammer-

teater, mille juhiks Tairoff, Koonen
tihtsaimaks nais- ja Tsere'telli tahtsai-
maks meestegelaseks. Viimane lahkus hiljuti
trupist, mis asjaolu siinmnitas suurt furoori.
Venemaal on praegu moeks Moskva Kammer-
teatri peale mitte just viga lahke silmaga
vaadata. Teda siiiidistatakse estetismis,
selles, et ta tahab vaatajale pakkuda ainult
ilusat teatrit. Uldse on kidimas oige &ge
voitlus estetismi ja kdige selle vastu, mis sel-
lega seotud. Nii on muu seas kuulutatud sdda
ka kunstnik-dekoraatorile. Ei ole enam
tanvis mingit dekoratsiooni; dekoratsioon on
vaid ilus; pealegi on ta vaid piisiv staa-
tiline, ei aita niitlejat ega vii tegevust edasi.
Meic aeg nouab teatris ja draamaski enam elu,
enam lilkumist, enam diinaamikat. Seda
diinaamikat peab enam olema niitleja man-
gus, teda peab aga ka olema konelusis, isedra-
nis kahekones, teda peab alla kriipsutama la-
vakujugi. Lavakuju — olen sunnitud nii valjen-
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duma, sest kui tarvitaksin sdna
nleksiﬂ b’f”imle alistudes jdllegi t ,
vaatepunktile. Dekoratsiooni asemele astub
konstruktsioon., Ténapicva \’eue f;ean'i
teoreetikud anna\taNad viga seda s0

nelevad meeleldi oma uue tea
struktivismist.™

Konstruktsioon peab olema abiks néiidendi
ja nditlejate liikumisele selle séna tiht-tdheli-
seimas mottes. Liikumine peab vdimalduma
edasi-tagasi, paremale-vasemale, alla-iiles ja
samuti iilalt-alla, lihidalt igas suunas. ,Kon-
struktsioon™ on harih <ult mitmeroduline, tarvi-
tab sillakesi, liikuvaid wvagunette, liht- ia
keerd-treppe, lifte, tostekraanasid jne. Ilmub
niaitelavale ka jalgrattaid ja koguni automo-
biile.

Loomulikult voib konstruktivism ainult ka-
sulik olla ameerikalikele kinotiikele, nagu néit.
~Chestertoni romaani jirele dramatiseeritud
.Inimene, kes oli Neljapiev® (Kammerteater)
voi Capek-Tolstoi ,,Masinate mdss® (Suur
Dramaatiline Teater Leningradis). ,,Ma-
sinate missu* konstruktsioonile heidetakse ette
kompromissi dekoratsiooniga — konstrukt-

sioon muutuvat ilusaks lavapildiks.
Otsustagu lugeja ise. Huvitav on igatahes

vordius  Neljapdeva™
'aes raske oleks leida 1
niitejuht E'léi:’\_md!) shonstrukiv
Ses !mures tuleb ette ka eksisamme. mis tohik-
sid olla lihtsalt uskumatud. On koguni haka-
tud tarvitama konstruktsiooni balletis. Selles
tuleb vilja ainult see, et tantsijail on raske
liikuda (sic!), ja et pole niha tantsijate
jalzu. Mis jddb siis jarele balletist?

Oll akse viga vaimustatud iilidiinaamilisest
konstruktivismist; huvitav tcohiks sealjuures
olla, et just siis, kui see vool hakkas votma
suurimat hoogu, iillatavalt hasti .ldbi 16i* la-
vastus, millisest staatilisemat raske oleks ette
kujutada. Need olid .Vene pulmakombed"
Vsevolodski lavastusel Riiklikus Katsetamis-
teatris. Peale laulude paarkiimmend sona
teksti, peale tantsude peaaegu mingit liiku-
mist. Ja ometi meeldis. Arvustajad leidsid
koguni tragismi, saatuse mingides peaosa.

Tairofi, kelle ,Kammerteatri® ithest kon-
struktivistlikust lavastusest praegu siinkohal
ridgiti, iillatas koiki kahekordselt Ostrovski
~Koue“ lavaletoogiga. Kammerteatri peale
oldi harjunud vaatama kui ,vdljamaa reper-
tuaari teatri peale — Tairoff ja Ostrovski,
see oli tdieline cotamatus. Todepoolest kuidas

wMasinate miiss® Leningradi suures draamateatris.
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sobib ,.Kou* Chestertoni ndidendi, ,,Adrienne
Lecouvreuri, Giroflé-Girofla®, ,Salome* ja
Phidraga“? Teiseks iillatuseks, ehk kiill
vihemaks, oli see, et ,,Kougi“ oli lavastatud
konstruktivistlikult, sealjuures mitte just vdga
onpelikult. Publiku huvi selle lavastuse vastu
oli dige suur, arvustajad ei olnud koik rahul
Kooneni Katariinaga, samuti naltejuhiga lei-
des, et kumbki ei ,,tunnud Iabi* Ostrovsk1t
Hiiiidsona ,,Tagasi Ostrovski juure® annud
vilja Lunatsdlarski ise. Enmam onne kui Kam-
merteatril oli Ostrovskiga Meierholdil.
Meierhold — Vsevolod Emiljevitsh —
on praegusaja Vene teatri au ja uhkus. Tal on
vastaseid — sellega on ta ammu harjunud.
Teda siiiidistatakse selles, et ta hivitanud
nditleja, tehes teatri nditejuhi ja ain ult néite-

juhi teatriks — asi polegi nii hull. Temale
heidetakse ette, et ta lavastanud ,,mooda“
Ostrovskist — ta ei tee sellest vdljagi. Ja tal

ei maksagi sellset palju vilja teha, sest tun-
nustamata teda ei voi olla keegi. Tema lavas-
tused on sama julged kui huvitavad. Nad on
uuenduslikud ja revolutsioonilised, olgu see
niiiid ,,Jarv Lule®, ,,Suurmeelne sarvekandja®,
~Mets* voi ,,D. E.“. Meierhold on kindlasti
suur nditejuht-revolutsiondér nii kunstili-
selt kui poliitiliselt. Tema on tdielikult arn

saanud silmapilgn tahtsusest ja osanud sula-

tada temasse oma kumsti. Kui palju on jddda-
vat selles kunstis ja kui ehtne on koik, mida ta
teeb, seda otsustab muidugi tulevik, voib olla,
mitte vdga kauge . tulevik.,  Praegu ollakse
igatahes Venes vdga vaimustatud Meierholdist
ja kahtlemata. védrib suurimat tdhelepanu
kogu tema tegevus. ' oy

Huvitav - on  Meierholdi

too _OSmeski
~Metsa® kallal. S

Vilja minnes praegusaja diinaamikast jagas

nditejuht Ostrovski teose seniste vaatuste ase-
mel 33-ks episoodiks, vottes sealjuures ette
muudatusi tegevuse kidigus. Kuna seni Ost-
rovski tiikke méngitud teatava kahjatseva ta-
gasivaatega ,vana hea mdisnikkude elu* pea-
ie, on Meierhold moisnikest tegelasist tomma-
nud ,headuse® ja ,iluduse* maski, niidates
vaatajale midagi vastikute olenditega tdidetud

loomaaja sarnast. — ,,Metsale” annud Meier- "

hold mingi omapérase romantika, kus vaheldu-
vad majesteetlikkus ja - koletislik naeruviir-
sus. ,Majesteetlikkuse® esitajaiks on Peeter
ja Aksjusha. — Teatraalsete votete valik ja
tarvitamine on ,Metsas” haruldaselt meister-
lik. ,Prostseeniumi teenritele on osaks saa-
nud uus iilesanné: oma olemas- ja juuresoluga
peavad nad lseloomustama moisnikest peate-
gelasi — punases fez'is tiirklane ja prantslasest
ritsepp on lahutamatud Gurmyshskajast ja

Aleksisest. — Oige tdhtsaks, tegelasi iseloo-
mustavaks ja dramaatiliseks on saanud niii-
lejate ming rekvisiitide ja {ildse aksessuaari-
dega. — Loomulikult tarvitab Meierhold puhta
konstruktsiooni abindusid, loobudes ,,piltlikku-
sest”, tarvitab aga siiski virve siimboolselt
tegelaste iseloomustamiseks, mis kdib ka tege-
laste parukate kohta, millest iiks on roheline,
teine roosa ja kolmas kulla karva.

Oige huvitav on ka Meierholdi tegelaste
uus néitlemise tehnika, mis on véljaspool emot-
sionaalsust ega tarvita psitkoanaliiiitilise me-
toodi vahendeid (— mis muuseas Kumstiteatri
itheks tugevaks kiiljeks). Siin on pdshimotteks
tegelaste elamuste ja hingeliste seisukordade
materialiseerimine. Meierholdi nditleja viljen-
dab koik hingelised seisukorrad vilise tege-

vuse abil. ,,Hingeline rida‘ korvaldub ja tema
asemele astub |, fiiiisiline rida®. Vaatajal ei
tarvitse kaasa elada nditlejale, katsudes

aru saada tema hingelisist elamusist; tema
viotab neid vastu materialiseeritud kujul; ta
ndeb ja kuuleb kdike. Selle iilesandega
on seletatav ka rataste siisteem, mis on ehi-
tatud tagumisele konstruktsioonile ja mis oma
keerlemisega médrgib &dra tegelase elamuste
kasvamist, hingelisi murdumisi ja teisi mo-
mente, mida vanas teatris pidi midttestama
(osmysliatj) vaataja ise. Meierholdi teater on

pubta, organiseeritud ja materia-

liseeritud tegevuse kunst. Sellega
on Meierhold teatri ‘vabastanud kirjandusest,
samuti ta konstruktivismi tarv1tusele;votuga
vabastanud teatri maalikunstist.

Veel kaugemale Idheb Meierhold oma vii-
mases lavastuses, mis alles hiljuti tuli esiette-
kandele Le«nmg‘radis mitte aga Moskvas. See
on komurikas-,D. E.* (Distruktsija Jevroopy,
Euroopa  hiiving). Ehrenburg-Podgajetzky
teksti kohal lehvib Kellermanni ,,Tunneli®
vaim. ,,D. E.“ on muidugi ,,agitpjessa‘, kuju-
tades burshuaasliku Euroopa lagunemist. Sel-
les lavastuses on nii kui nii diinaamiline Meier-
hold muutunud otsekohe iilidiinaamiliseks.
Jutustasin iilalpool, kuidas komstruktivism on
hakanud n#itelaval tarvitama lifte, tostekraa-
nasid jne. Sellest litkumisest on Meierholdil
veel vidhe — tema diinamiseerib kogu Kkomst-
ruktsiooni — mis selles lavastuses kiill lilitsus-
tatud — tarvitades liikuwvaid seinu. (Ve-
ne arvustajad loevad millegi pérast tarvilikuks
lisada prantsuskeelse nimetuse ,les murs mo-
biles*). Need on midagi endiste sirmide tao-

list, kuid nad kannavad oma valgustusallikaid

ise kaasa ja nende liikumine "on vahete-vahel
Oige keeruline. ,Liikuvate seinte* tehnika voi-
maldab ‘momente, mida seni wvidis tarvitada
ainult kino, nagu niit, pogenemist ja tagaaja-
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mist. Pealegi voimaldavad .1, s.” «"M‘ kombi- on 95 osa, '".ici: mingib ( 1gis?) 44 nd i t-
natsioonidega dige palju ja ruttu vahelduvaid lejat. Mon neist p pma  vilimuse
lava . .. pilte nagu ei tahaks ouua, aga el  muutma mitu inulu i inutl jooksul

tule praegu midagi paremar sulge.

Veel enam. Lavastiuses peab olema liiku-
mist, lava iilesseadeski tahetakse seda, nagu
niha, 1dbi viia. Loomulikult ei tohi jadda kivi-
nenuks naitlejagi, kujutades kindlat iseloomu,
mingides iitht ja sama kindlat osa. .D. E.-s"

ruum ei luba enam siive-
se huvitavaisse kiisimu-
hikesestki iilevaatest on
pildi selle kchta, et Vene
siinnib palju, mis vihemalt

Ajakirija piiratud
neda koigisse neis
sisse, kuid =seliest i
lugeja saanud viikese
tinapdeva teatrielus
ddrmiselt huvitav.

Qi
VIHMATARK.

JUHAN JAIK.

Feas see suur veski olnudki. Piris viike
oli ja vaevalt ndhtav monekiimne samimu
takka, sest oli iimbritset tihedast lepastikust,
mis kasvas lihavalt kevadeti laia, suvel aga
vaevalt eluspiisiva ide kaldal. Ainult iihest
kiiljest paistis ta sinnaminejale juba kaugelt
silma — see oli mie otsa, kust lookles atla orgu
kitsas, stigavaks kulund kiilatee. Sddlt mie
otsast siis paistiski too veski kui vihma kies li-
gunev vana naine, kes katusest-suurriti lao-
tand iile oma padd ja iimber enese laiali nagu
kana, kellel tiibade all palju poegi. Aga selle
all sulises dthtelugu vett ja see sulin kuuldus
juba kaugele, ka sinna, kust veski veel silma
ei ulatand — tilkki maad alla- ja iilespoole
joge.

Aga see veski oli toesti suur kana, kes
varjas tiiva all palju poegi. Oli iiks imelik
riistapuu ta, seistes sddl kaksiti joel. Vooras
reisija peatus tema ees uudishimus, sest kogu
see ehitus oli sedavord isevarki, et laias maa-
ilmas vaevalt vdis leiduda midagi sarnast.
Oli kiill rajat kaldakividele ja vundament kae-
vet Kruusa, aga siiski oli kogu see viark vajund
aegade jooksul maa sisse siigavasse ja niiiid
puudutasid rddsta ddred juba maad. Aga leid-
lik peremees pidi vana Loks olema, sest ta
teind katusest vilja luugi ja sdidlt siis upitati
igapidev kotte sisse ja vilja.

Kui kiillamees koti jirele sisse hiippas, siis
ndgi ta lahemalt veski sisseseadet. Vanad
inimesed Kinnitasid ithest suust, et see ollagi
see koige esimene veski maa padl. Muidugi
vois see nii olla, selle juures peaaegu el
kahtlegi keegi, kes sddl veskis ise sees kdind.
Sest ei see pormugi sarnanend teisile veskeile.
Oli ilmatu jime puuvoll, mille iimber asetusid
vesiratta aarlabidad ja sellesama volli ots
ulatus veski kolu alla ja keerles sddl kinni-
ses ruumis. Ta ots oli aga peremehe suurest
tarkusest raiut sombuliseks ja jumal teab

missuguste noiarohtudega iile midrit ning selle
tottn kuivand kOvaks kui rand ja see volli

(Puu)

yJalutaja®.
Ernst, Barlach.
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ots neid teri sidl jahuks hooruski. Sest ei
- voind ju veskikivi tuua sinna veskisse, sest
kogu see virk seisis piisti just tdnu ainult sel-
lele onnelikule juhusele, et oli hallil ajal leid-
nud ja asetund oma o6igele raskuse kesk-
punktile ja selle tottu vajus aegapidi vaid alla-
poole, kuna raske veskikivi sisse tuues oleks
kaotand kogu too maja oma tasakaalu ja, kuk-
kudes kiiljeli, oleks lennand pilbasteks ja ka-
dund veevoogude alla. Seda kahju ju ometi

pidi dra hoidma ja selleks oli Loksul ettevaa-.

tust kiillalt, — Aga veski kolugi oli kiillalt dh-
vardav. Sinna lubas Loks jahvatajal kallata
vaid toobi viisi vilja sisse ja ei tohtind enne
panna_ lisa, kui viimane tera oli 1abi.

Aga esivanemate ehitusel on ka omad vead.
Teada puha, et nad ei vasta -praegusele
ajale. Vanasti iildse ei olnud vist tarku ehi-
tusmeistreid. Ehk on ka, voéib olla, liigne siin
kedagi siiiidistada. Voib olla mojusid sellele
kaasa maapinna koikumised voi mone kauge
maavirisemise kaja, kuid lugu oli niisugune,
et just sellel kohal, kus asus veskikolu ja
see suur terapurustaja voll, sdalt iile lae oli
juhit paisu liigvesi. Sellest muidugi polnud
viga. Oli uhkuseksi see virk ta peremehele,
et ta veski too6tab vee all, peaaeguy nagu me-
repohjas, kuid katus ja korstnamiikits ulatusid
ikkagi vilja tuule kidtte. Et aga korsten vana
oli, siis oli talle korvale upitet jime latt, mis
pidi teda hoidma piisti. Kuid todasama korst-
nat iihes latiga tuul vahel koigutaski ja sellest
koigest tekkis vahel silmapilguks veskilae lau-
dade vahele pisike pragu ja sdilt lirtsatas alla
veskikollu kaunis suur veetorts. Ega see mui-
dugi kolu ei rikkund, aga jahust ei 1dind ta
kiill mddda ja seda nihes punastas molder nii
palju, kui jahutolm ja habe andis ja lausus
vesirattale:

»Kurat teab, mis sest niiiid saab.“

Aga ei olnud viga midagi, sest peremees,
kes leidis oma kiotis mirga, kattis teinekord

veskikolu lambanahast kasukaga iile, sest
paks on pargit lambanahk ja vesi ei vota
sdilt 1dbi.

Aga teine viga oli veskil veel. Nimelt ej
tahtnud veskikolugi hidameelel piisida piisti.
Aga peremees oli temalegi sdddnud toeks lati,
mille itks ots oli vastu kolu kiilge ja teine
vastu seina. Kuid suurest lokutamisest ol
selle toe ots séond seina ldbi ja toetus niiiid
seina taga olevale kivile. Kuid veski kiirel kij-
gul virises ka see tugi ja, et ta Onnetuseks
lapikuk's tahut oli, siis fjooksis vahel seda
modda kollu moni peotidis mulda ehk liiva, kui
peremees selle ldhenemisel seda ei korval-
dand. Ka seda dnnetust nihes punastas mdl-

der ja, sillitades vihaga oma saapanina otsa
voi varrukasse, fiitles uuesti :

JKurat teab, mis sest ndifid saab.” .

Aga ka kolmas viga oli veskil, kuid see ei
mdjund kunagi jahu sordi pdile halvasti. See
oli see, et suvel tikkus kahanema joes vesi.
Kiill toppis 6htuti molder tammi, kuid hommi-
kuks kogunes ainult natuke vett tammi ette.
Veski sai vurada vaid keskhommikuni ja jii
siis meelituste pddle vaatamata seisma. Pe-
remees ronis ldbi katuseluugi tammisillale ja
nédgi, et jogi oli otsas, et porisel pohjal suples
vaid suur must konn ja rabelesid kaks lutsu-
poega surmahirmus. Molder oli kiill kalaliha
padle maias, aga siiski ta niliidd ei- ldind neid
kinni votma, iitles ainult jillegi urisedes:

JKurat teab, mis niiiid saab.*

Muidugi ei olnud siin midagi teha ja molder
Loks laks oma tuppa.

Kuid niisugustel kordadel tuli moldrile juba
ukse pddal vastu ta eit, kes oli rdhmassilmne,
valgete kulmudega, kuna iile vana, kortsudest
kaet pid lipendas moni hall juukseude. Juba
temagi tundis veski tujusid ja silmi pilgutades
kiisis ta moldrilt:

sKas vesi jdllegi otsas?

,Otsas, mitte itks tilk enam...*“

Ja nii juhtus nende vahe! imelik kohavahe-
tus. Eit laks tammile asja iile waatama, Kkiis
modnisada sammu joe iilemjooksulgi, et niha,
kas sddlt el tule vett. Kidis wveskigi {dbi ja
nuuskis tammi augud hoolega iiles, toppis ki-
vikestega kinni ja méadris poriga iile. Siis
uuris ta veel veski sisemiku hoolega 14dbi, kat-
sus napuga méirga vesiratast ja motles tiiki
aega, misjaoks need vollid koik siin on ja
misparast ei voiks sama suur wesiratas teha
teradest jahu ilma veeta. Voiks ju tedagi sot-
kumise teel panna ringi kddima nagu vokkigi
ja muret ei oleks. Sokuks eit teda ise ringi ja
vana Loks kiithveldaks jahu. Aga miks see nii
ei ole, sellest ei saand eit aru ja ronis 1abi ka-
tuseluugi tammile tagasi.

Taat aga oli need tunnid #oas ja magas.
Tuppa liéks ta oieti selleks ja eit laks selleks
ka sddlt siis vilja, et taat saaks segamatult
jarele motelda, kunas tuleb vihma. Sest kuiva
veskit aitab ainult vihm, see olii taadile selge.
Aga vihma vilijamotlemine ei ole sugugi ker-
ge t60. Vihma voib tulla ja ka mitte tulla.
Kuid taat pidi muretsema vihma. Ta istus
voodi #drele, toetas kitinarnukid polvedele

ia hoidis pdd kahe kie vahel, et silmalau@'
venisid imelikult pikaks ja tolmune selg oli
taga loogas kni vikerkaar. Nii ta istus sdil

kui lausija, kni kuri ndid ja haudus taevale
pilvi. Nij ta sd4l soetas vihma. Suured ko-
lesinised pilvehood jooksid 1dbi ta paist ia



Nr. 31 A

o

U 1065

EESTI RKUOL

Kalapiitidjad Viru rannal.

nendest jooksis alla sorinal vihma, valget kui
piim. Vahel kostus taadi unistuste tagakamb-
rist rdnk miiringi ja 10 vilkugi ja siis pllgahud
taadi silmadki, pigemini varisesid, olid viivu
valged kui jahukdkk ja nii vajusid asgamoé-
da uuesti halliks nagu porised saapaninad, kus
kergesti jahutolm péal.

Nii haudus taat voodi #didrel istudes pilvi.
Istus senikaua, kuni selg hakkas kangest kiiii-
rutamisest valutama ja teda tarvis tuli sirgu
ajada. Selga sirgu ajades mirkas molder ka.
et silmad jadnd raskeks ja magada oleks hi-
dasti vaja. Siis kohe ta vajuski nagu puu-
pakk voodile kiiljeli; koigutas wpaar korda
jalgu ja kurgu pohjast tuli kuuldavale surut
mithin ja kohin.

Aga see magamine on taadist suurem ka-
valus. See on ta suur saladus, millest ta just
. vee loppemisel magama heidab. Oma pdddki
visitab ta enne magamist sihikindlalt. Paés

Tiénav Pirita kiilas.

AELUST. 7o furias

e
idesdngi siplema.

Sy
sSupoe; ] cuivand
Neid laseb taat pidajus va-
balt sipelda ja hiipelda, niipaliu kui nad soovi-
vad, ja taadil on sellest hdi meel. Sest ta on
t 1
b

konn ja

t
kindel, et kuj ta enne magamajadmist oma
motetes konnade ja lutsukaladega tegemisi
teeb, biN 11 edsamatsed veeloomad ka ta une-
naos ette tulevad. Ja oma eluea kogemustest
teab tdat viga histi, et kui ta musta kKonna
voi libedat lutsu ehk dildse kalu unes nieb,

Tartumaa kiilataat korvi punumas.

siis on vihma varsti maailm. Siis ei ole ves-
kiga enam muretki ja monetunnilise ootamise
jirele ilmub taevaservale ridnk pilvemiirakas,
ajab suured katsesarved ecttepoole kui ilmatu
tigu ja pikk kael veab taga pératu laia keha,
mille koht kiire jooksuga tahab muljuda metsi
ja maid tasaseks kui laud. Kuid ta ei 1ohu ega
murra siiski midagi, kiill aga toob kaasa jahe-
dat ohku ja puid véristavat tuult ja pea hak-
kab harvade vihmapiiskadega trummeldama
katustel. Ja nii varsti tuleb vett pidamata ja
mooduta.

Ja vanataat ei eksind kunagi. Nii ta tiissas
taevast. Ilmad ei hoolind enam sugugi ju-
mala tahtmisest, nad kdisid ikka taadi une-
nagude jirele. Ja see ei ldinudki koik taadile
raskeks: valis omale unen#do vilia, timmis oma
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Ddd enmne magamajiimist nii, et ta oodat une-
nigu ka nigi ia siis tuli koike. Juba, kui oli
iddnud ta ilusti magama. hakkasid sama péeva
elamused uuesti ta silme eest moodda libisema.
Ta nigi, kuis ta vesiratas jai laiali Iougadeza
seisma, vee sulin vaikis ja iihtlasi koikide veski
lunde-liigete korrapdrane ragin. ,.Kurat teab.
mis sest niiiid saab,” sonis siis taat Iibi une
ia ronis tammile. S#al nagi ta tuttavat pilti
— idepdhi lage, kuid pohijal liigutavad kaks
kuivale jiand lutsukala. Molder silmitseb
neid hoolega ja nieb, et neist saaks kaks suu-
tiit, iiks temale, teine eidele nidsida. Molder
liheb ja haarab lutsu suurt pddd mpidi kinni,
kuid nde imet — porist venib jirele ilmatn
pikk luts — ta nii viike ei olnudki. Ka teise
kala kahmab taat ja seegi ei ole viike. Siis
aga nieb taat, et siddlsamas libistavad poris
suured havid ja terve joepohi on nendega iile
tikit — koik aina vilgub piikese kides. Siis
tunneb taat. et suured ahvenad ronivad ta
veskipdlle alt iiles ja vahid hakkavad ta saa-
bastest kinni. Suur vidhk ronib lepa otsa kui
ahv ja 0onguvajund vana pajupuu ladvas juba
laulab viidikas otsekui 60pik. See on juba
liig ja taat ei usalda enam omi silmi. Péérab
selja, et minna koju, kuid tunneb, et luisud ta
kides ei olegi enam lutsud — neist on iiks
veskivoll ja teine see tugi, mis hoiab kolu
piisti. Molemad on vesi kaugele viind ja taat
veab nad tagasi. On lopmatu raske, et taat
ohkab unes siigavasti. Kuid siis kaotab ta
enese enda silmist titkiks ajaks ja leiab end
pea lounalaua tagant. Laual hodogub rasvane
kalapraad. Taat 166b isuga kahvli suuremals
tiikile sisse, kuid kuuleb samal pilgul koledat
kisa — kiiks. Taat ajab siis silmad laiali ja
nieb, et vaagnal pole kalalohnagi — puha suu-
red mustad konnad sdil thunikus ja iihele neist
ta torgand kahvli selga. Vanamees tousch
piisti ja néeb, et igas nurgas istub suur kuri
must konn, suuremad nad kui jahukotid.
Maigutavad mokki dudselt lakke vahtides. Ka
vanamees vaatab lakke ja n#deb, et laelampi
sadl ei olegi — suur must konn ripub otse ta
pad kohal....

Siis aga drkab taat ja vaatab ‘toas ringi.
Kohe saab ta aru, et ndgi und, sest toas kom-
berdas vaid ta oma eit. Ta vist astus para-
jasti sisse ja ukse ,kiiks“ oligi see, mida taat
kuulis. Kuid see koik on niiiid taadile kérva-
lise tdhtsusega — taadile on niilid selge, et
vihma tuleb pea ja veel dige tublisti.

Korra pirast taadi pirastldunast vihmahau-
dumist oli unendost jiind taadi meele veel
midagi isedralikku. Asi oli muidu k&ik korras,
taat ndgi unes péris korraliku hulga lutsukalu
ja konne ka, nii et vihma pidi pea igatahes

.val ta ju magas peaaegu 00 jao ette.

tulema, kuid unendo sekka oli poimund veel
midagi muud, millest taat midagi ej tahtnud
aru saada. Nimelt nigi ta seekord ka anger-
jakalu, kuid neid palja peoga joepsohjalt iiles
korjates muutusid nad ta peos mitte enam
konnadeks ega veskitaladeks, vaid neist sai
taadj iillatuseks ta oma lihane tiitar, kes elas
Tallinnas. Oli dkki taadi ees tdies pikkuses,
kui viimane toOstis porist rdpase kdega uima-

seks jaand angerja. Vanamees tahtis tere-
tada, kuid tiitre kidsi oli valge ja puhas ja
Iohnas kui apteek ja sellepdrast el saand

vanamees teda teretada kattpidi. Vahtis otsa
ja vist sonagi ei lausund, Aga taat ei mileta.
kuhu ta tiitar siis kadus, sest juba piiiidis taat
rohust kaldal suurt rohelist konna. Unenigu
oli pikk, palju kordi nigi vanamees oma l4-
hedal oma tiitart Maalit, kes ju aastaid elut-
send kauges Tallinnas ja harva kidind kodus.
Ikka ilmus ja kadus, nii et taadile ajas kahtluse
kaela ja seekord ei toond ta unendos ainustki
kala koju. Lugu loppes kiill konnadega, nimelt

-nii, et taat sdddis neist ithe havionge otsa ja

selle jarele pidi vihma tulema, kuid miks hul-
kus Maali-tina taadi pérastlounases ametlikus
unenios, selle iile taat murdiski paid.

Aeg aga oli veerendki juba ohtu alla. Pii-
ke jddnd mérksa juba jahedamaks, kuid muu-
tund veripunaseks ja dhvardas juba enne met-
sa taha joudmist kaduda maast ndgematuna
iilestousvasse uttu. Seda koike Loksu taat
juba tundis, sest monikord hiilib vihm niimoodi
ligemale. Taadil oli hdmeel, et ta tdna just
niimoodi tuleb ja ei mitte teisiti, sest korra oli
kahtlus hiilind ta hingest labi, et vist tema tellit
vihm unen#do ajal juba Tallinnas oli ja vilk ta
tiitre sddl 166nd maha. Miks muiduy nigi ta
Maalit, kui ta unendos oma harilikku kalasta-
mist toimis? Aga ei tulnud piksevihma, #h-
vardas tulla pikaldane pdewvikestev sadu.

Ohk oli sumbund, ohk oli taadile hingami-
sekski natuke raske. Tundus imelik roidumus
kehas. Magada taat ei tahtnud veel — pie-
Ka tuppa
ei tahtnud minna — sdil ohk ldmbund ja ka
hingata raske. Oli siiski kdige monusam is-
tuda trepil ja vaadelda pilvede tekkimist tae-
vasse. Juba piikegi kadund korgete pilveri-
balate sekku ja vigisi vedas ilm pimedamaks.
Just kuji kellegi k#si tombas taevast — ikka
mustemat ja sinisemat, ikka sinisemat ja oige
musta, nii et maalé alla ei pidand pédsema iilalt
ainustki valguskiibet. ’

Ega taadi korvadki ei magand. Need olid
tal teravad ja vaiksest Shust kuuldusid ta kor-
va iiksikud kauged jortsud. Pikse omad need
ei olnud, seda tundis taat kohe. Need olid kau-
gelt tuleva vankri sortsatused kiilateel, kui ra-
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tas porus kivil,  Hadl lahenes ja taat aimas,
et vanker tuleb kas siia- veskile voi vahemalt
sdidab siit mooda.

Aga taat tahtis ndha hlhseld soitjaid ja ia
motles istuda seni trepil, kuni nieb, kes need
dige on. Veel enam — ta sihtis terava pilgu
mée otsa, kust lookles alla tee ja ootas, millal
tuleb ndhtavale oodet soiduriist. - -Moneminu-

tilise ootamise jdrele ta ndgigi, et ilmus mée- -

latva must kogu ja hakkas porisedes ronima
alla. ,

- 'Soiduriist peatus viimati veski ees. Vana-
taadi uudishimu oli_su#r, sest ei see olnud ves-
kiline sugugi. Sootu teine oli see tulija — kaks
hobust oli ees ja pukis istus kutsar, kuna taga
olid reisikiorvid. Siis- aga jooksis vana Loks
neile vastu, sest kes see vodis olla muud kui
Maali, keda taat nigi 1ounaajal unes. Ta ei
tunnud veel neid, kuid juba sadas vihma ja oli
pime. Aga ta kahtlus kadus, kui ta kuulis ko-
nelust — see oli nimelt Maali!

Euroopast tulevate laevade saabumiskohal sadamas.

Juba Maali lippaski
murdis korvidega jarele.
kisid pikki jutte eidega ja taat iitles omi sdnu

tuppa ja vana Loks
Juba nad s&il rad-

~vahele. Maali rddkis palju, ega ta vaiki ei ol-
nud niilid.” Isegi kiisida ei lasknud midagi taa-
dil — ei annud aega. Kiill ta alustas pikka

juttu igast asjast, aga liig pikka ikka ja jooksis
teisele jutule iile esimest lopetamata. LAm-
matas nii vanamehe jutu hoopis, sest sellelgi
kiheles midagi meeles, mis ‘tahtis saada sonuks
ja millele vanamees ihkas vastust. Sest vana-
taadil ei olnud selge, milleks tuli ta tiitar just
tdna ja kes teab kui kauaks, ja iildse ei rdagi
midagi tuleku pdohjusest, mida vanale inimesele
hddasti tanvis esimeseks %uulda saada. Ei
tulnud pérast aega selle kiisimuse etteveere-
tamiseks, vana Loks oli hiddas, kuid, kui enam
kannatada ei joudnud, karjus ta tiitrest iile:
»Aga, Maali, iitle dige, miks sa siis niiiid
just tdna Oige tulid ja kauaks jaad?“
»Pdrast rddgin seda, isa, pdrast, pdrast.*



1066 A G U Nr. 31

Ei tal ole siis vilike pdhjus arvas siia-sinna ja oli taadi vastu viga sobralik ja
taat, kui ta korraga mone sonaga dra iitelda lahke. Nagu tahtis koigele maailmale karjuda,
ei saa. Kiillap tal siis on suur pohjus. Voib et tema taat on koige targem inimene maail-
isezi olla hirmus suur pohjus. Ei pddstiud  mas, targem veel kui Viljandimaa vallavanem
vana inimest uudishimust lahti ja laseb veel v6i suur kirjanik Hubelo, kes end koige targa-
oodata. Mis taat teab arvata, talle peab tii- maks pidavat. Aga kaval oli eit — ei ta

tar ise iitlema. Aga teada on hddasti vaja.
Maali oleks voind midagi kas voi naljakski ni-
metada pohijuseks, taadil oleks lugu kenam,
piarast oleks voind raidkida oige pdhjuse, aga
Maali ei teind sedagi, juba tal siis tosine asi
on, et nalja ei tee, motles taat voodis ja mui-
dis piadd, kuna katusel trummeldas dige hoogne
vihm. Selles tundus imelikku unemuusikat ja
taat leidis, et uinumine sugugi voimatu ei ole
ja et see ta asjatust mdtisklemisest pédistab.
Sellega siis otsustaski taat magama jddda,
jdlgi magama, kuid enne urises veel ldbi hamn-
maste:

Kurat teab, mis asi tal on.*

Piev otsa kestis vihm ja taadi veski vuri-
ses roomsalt.  Jooksis vetr taevaluukidest ro-
binal ja maéelt ojadena alla. Veski virises te-
randrimisest ja taat oli roomus. Eitki sai noo-
remaks suurest onnest. Ta jooksis nobedasti

iitelnd taadile, et taat tark on, sest siis ei saa
ta enam kunagi nimetada taati lolliks, missu-
gust nime andis ta taadile tiilitundidel alati ja
veel pikkade lisasonadega. Sest kuigi saab
veskiga niiiid teenida, egas sellepidrast veel
taevas maa péddle ei tule, Monikord juhtuvad
veel ikkagi eide-taadi hambad vastamisi ja siis
peab eidel olema sonu, millega toppida voi pai-
gata taadi suu.

Taat aga rithmeldas veskis ohtu pimedani.
Tooajal tuli tihti talle meele tiitre kojusoit, kuid
aega ta el saand temalt midagi kiisida. Sest
ta kithveldas kogu pdeva jahu ja pidas kotisuud
ehk aitas tosta raskeid kotte vankrile. Vahel
vaatas vélja, ja kui nédgi, et vihma ikka veel
leemetas, tousis vana Loksu taadi tuju veel
ja ta pani kahe sorme vahel natuke vérsket
jahu hammaste vahele ja karjus iile veskilogina
peremehele:

Jiliikoobas Salzburi liihedal.

Salzburi lihedal Tennide migestikus leidub huvitavaid maa-aluseid koopaid, mis oma laest allarippuvate ja pdh-
jalt tileskerkivate kristallselgete jiiikujunditega vaatlejale pakuvad huvitavat pilti.



Nr. 31 A G

U 1667

Maa-alune koobas Salzburi ldhedal.
Ta pohjalt kasvab riihmistikkudes iles huvitavaid jdimoodustusi.

Koobas on 30 km, suur.

Kurat teab, sellest jahust saab esimese
sordi sai.”

Kui taat ohtul t66 Iopetas ja tuppa liks ja
isuga toitu hdvitama asus, magas aga Maali
juba ammu. Niiiid tuli aga taadile ta pieval
vaoshoit uudishimu uue jouga tagasi ja nina
taldrikult tOstes kiisis ta eidelt:

»No mis jaoks Maali siis koju soitis?*

Eit siis rakis, et Maali tulnud linnast hoo-
pis dra koju ja tagasi ei tahtvat minna. Et lin-
na elu olevat raske ja tegevat inimese enne-
aegu vanaks. Ammu juba piinand tsda igat-
sus kodu jirele ja tahtvat olla vanematele
abiks, sest ei olevat ilus olla linnas, kui vanad
inimesed vaevlevad kodus. Jdidvat koju ja ta-
gasi ei minevatki.

Taat jdi selle jutu piddle iisna rahulikuks.
Tegi ndo nagu ei oleks see talle sugugi oota-
matu. Siin tarvitas taat oma kavalust, sest ei
vOi eidele niidata, et miski asi paistab taadi
moistusele imelik. Peab nii end iilal pidama,
nagu oleks koik uudised taadile alati juba am-
mu ette teada ja nagu polekski maailmas asja,
millele taat kohe ei leiaks oiget scletust. Sest

ennem kiisi nou kiilamehelt, kui omalt eidelt,
sest viimast juhtuvat oleks niisama rumal kui

- annaks taat oma veskivee puha eide veskile

ja ise jadks kuivale. Midagi el pea eidelt kii-
sima kunagi, aga Opetama ja noomima peab
teda iithtelugu. Sellepdrast siis taat vastaski
eidele pea:

.Nojah, nii ta peab olemagi. Seda uskusin
ma temast juba ammu, aga sina arvasid mui-
dugi, et ta surmani linna jddb, Vaata aga
niiid !

Eit oleks muidugi taadile annud teenit vas-
tuse, kuid ta kinnistas parajasti akmaid, mille
taga mulises veel taadi tellit vihm. Seda tuli
ikka veel tublide hoogude kaupa ja see pilt viis
eide motted taadilt kohe vesiratta juure ja raat
neelas voidurodmus alla viimase klimbi.

* * *

06! oli aga selgund taevas ja hommik en-
nustas tiielist pouapideva. Kuid taat oli vih-
mamurest moneks pievaks vaba ja need pie-
vad ta kopitses kolu iimber ja mulistas vesi-
ratta man. Need pievad kiigises veskis va-
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hetpidamata ja kottide labikiik oli igapidi r66-
nustav, .
Nidala pirast tekkis siiski vilmamure, see
suur veekiisimus uuesti pdevakorrale. Jai jil-
legi seisma veski poolel t60! ja taat lausus oma
iuhtumiskohase sajatuse. Tegi siis uuesti oma
kala- ja konnakaemise ldbi ja magas oma vih-
maune maha ja ;‘ukas ')éilast ’C»unat. kui olj

Taadi me el oli momus sest nhm pidi tu-
lema kole, Ja hdidgi on, kui saab mone pideva
suure t66 vahel puhata. Niiiid tuli taadile ime-
lik mote minna paisupohjale ja piiiida sdilt need
kalad kinni, sest kui niiiid vesi touseb dkki
uuesti korgeks, ei alane ta enam niipea ja
varsti hakkavad siigisvihmad tulema paluma-
tagi. Ja kalad jddvad siis vette ligunema kogiu
talveks, sest raske on neid kavalaid leida noo-
dakurguga iiles. Parem vota ndpuga... ja taat
liks ja korjas paisupohja lagedaks.

Aga imelikul kombel j4i teiselgi pideval
vihm tulemata. Taat magas kiill sellel pideval

isegi kaks vihmaund, aga &htu tuli selge kui

klaas — ennustus pikk, kauakestev poud.
Palavad tulid ajad. Oli niisuguseid pievi,
et taevas oli valge kui klaas ja pilve tompugi
ei olnud nidha. Puulehed nértsisid keskpieval
ja ainult jaheda ohtu tulles tdusid lehed uuesti
kikki.- Kuused kuivasid punaseks ja okkad
langesid maha. Oli korvetavaid pievi, et pe-
renaised kiipsetasid toakatusel leiba, viskasid
taigna sinna ja -mone tunni pédrast oligi valmis.
Ja tulikahjud mollasid igalpool. Siit-sdilt tou-
sid keskpdeval kaugelt ja ligidalt pikad ja tu-
medad suitsujoad lookadena taeva alla, kadus
pdikegi enne suitsusse, kui ta ulatas pika var-
baga metsa korgemat puud. Polesid metsad
ja sood purskasid tuld. Tulisidemeid oli ohk
tdis ja piibumeestel lendas tuli alati ise piipu.

Jor®T

Villa ratastel.
Kellegi rikka inglase toredalt sisseseatud reisiauto.

ajada tiitart uuesti kodust dra.

Ja inimesed valvasid 66d-pievad omi kalleid
eluhooneid tulikahju eest.

Aga mis tegi Loksu taat neil pdevil. Mo-
ruda imeelega nigi ta, et ta jirvepohja kuivasid
laiad praod, et vois sinna jalgupidi kukkuda
sisse. Aga piiiidmist tal oli, sest suure hoolega
nidgi ta unes kalu, kuid vihma ei tulnud siiski.
Mitu aastat mdojus taadi unendgu pilvekiign
pédle, aga niiiid ei tihenda enam taadi uni mi-
dagi. ,
Egas taadil igav ei olnud t66ta, aga raha-
kopikat oli vaja kovasti. Juba vahtis nilg ah-
nelt kuivand méierinnakult alla taadi veskipesa
poole. Mida pikemaks jai vihm &dra, seda tu-
sasemaks muutus taat.

Vihmakiisimust eneses arutades tirkas taa-
dile korra meele, et see just viimane vihm oli,
mis sadas Maali kojusoidu ajal. Maali koju-
soidust padle oli taadi vihmavoim otsas. Ning
vanamees hakkas arutama eneses, kas mitte
poua pohjuseks pole Maali kojusdit.

Egas vana Ldoks paha mees ei olnud. Omma
tiitre vastu oli ta ikkagi hdd ja ei hakand teda
vihmapuuduses siiiidistama.

Aga aeg muutus.

See algas pédle sellest, et korla taat radkis
siravail silmil oma uut kalaunendgu. Et oli
haug ronind veskikotta ja nédrind volli katki.
Kui vanamees juure joudnud, muutunud haug
enese krokodilliks ja hiipand kivi alla vette.
Ja joes olnud palju, palju vett.

Vanamehe hoolega jutustet unenidgu meeli-
tas Maalitki oma unendgu riddkima. Et olevat
ndind, et ounapuile aias kasvand otsa ilusad
apelsinid, aga just enne valmimist tulnud 66sel
kari vareseid ja viind puha Ara.

Pahaaimava pilguga vaatas vana Loks oma
tiitre otsa. Talle niis, kui oleks ta pOuapdh-
juse leidnud. Sest kuidas vois ta unendgu tuua
niiiid vikima, kui teine inimene siinsamas ndeb
und, mis vihma veel kaugemale peletab. Sest
puuviljad ja varesed tihendavad ikka pouda,
kes siis seda paremini teaks kui Loksu taat ise.
Ei hooli tiildruk vanainimese murest. Néieb
unes apelsini — seda on ta linnas gppind.
Nieks ta unes kas voi kilu voi sprotikala, nieks
valaskalagi, kui just lihtsaid maakalu ndha ei
taha. Aga ei linna- ega maakala huvita tiitart.
Ja sellest see poud vist tulebki.

Sellest ajast piidle muutus elu Loksu veskis.
Praod paisupdhijas laienesid ja vesi liks pala-
vusest rikki. Hoolega piris taat igapiev tiitre
unendgude iile jirele ja need olid .ikka vihma-
peletavad. Vanamees oli meeleheitel, sest vee-
nilg tegi talle selgeks, et tiitrest tuleb lahti

" saada.

Aga on see siis taadile kerge! Raske on
Taat uuris ji-
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rele addriveeri, kas tiitar ise el himusta uuesti
tinna, ja kuulis, et tiitar seda teha ei motle,

Taadi siidamevalu kasvas. Ei ta enam
kahtlend poua pohjuses. Aga on siis kaua enam
izadil maailmas elada, et maksaks minna tiit-
rega rildu. Peaks ajama nii libi, et oma last
¢i tuleks pahandada.

Sarnasele otsusele tuli taat mitu korda, kuid
poud kestis veel ja vesi kippus ka kaevus 1op-
pema.

Suur veepuudus tegi taadi haigeks. Kuiv
ok oli talle miirgiks. Ei ta enam konelend
pievade kaupa ja Maalit ei tahtnud ndha, kiis
ringi — seda aimas eit — vist pahade mote-
tega.

Eit siis luuraski taadi tegevust ja tabas ia
korra veskikojast, kui taat tahtis kiskuda ves-
kikoja laetugesid alt. Tahtis tommata dra neid,
et langeks lagi ta kaela iihes raskete viljakot-
tidega. Punnissilmil toukas ta glaga tuge, aga
see ei nihkund. Ainult natuke nagises. Eit
aga tormas taadi kallale ja tassis ta tuppa.

Uus iilikoolihocone Innsbruckis.

Vana Loks jdi voodi. Oli haige. Ei votnud
vastu enam toitu ega jooki. FEi rdadkind sonagi
enam, aga héddaldusi €i olnd ka. Ja nddala pi-
rast suri.

Aga rahvas raakis:
pouast.*

,Llas vihmast ja suri

KAS ON VAHJAHAIGUS PARANDATAV?

ARSTITEADUSLIK VESTE.
Dr. H. NORMANN.

Vihjahaiguse probleem on teadlasi huvita-
nud juba arstiteaduse algpidevist saadik. Laial-
dased uurimused, mis selle kiisimuse lahenda-
miseks ette voetud, on aga aastate valtusel
tagajargedeni viinud, mis iiksteisele vastu raa-
civad. See asjaolu oleneb osalt puudulikkudest
toometoodidest.

Viimasel ajal on aga jille iiksikud teadus-
mehed muuseas katsunud lahendada kiisimust,
kas vahjahaigus on pidrandatav.

On nimelt tihele pandud, et niinimetatud
wvahjaperekondi® leidub, kus terve rida sugu-
lasi vihjatoppe haigeks jadb. Broca on and-
med avaldanud iihe perekonna kohta, kus 70
aasta jooksul 16 perekonnaliiget vahja kitte
haigeks jdi. Ka kuulsa viejuhi ja keisri Napo -
leoni suguvosa kuulub sarnaste wihjahai-
gete perekondade hulka. Nii on kindlaks tehtud,
et Napoleon, tema isa, iiks vend ja kaks
o0de vidhjale ohvriks langenud.

Et kiisimusele ldhemale asuda, kas vihja-
tobi toesti parandatav, on viimasel ajal Krakau
raadiumiinstituudi juhataja prof. dr. Hein -
rich Wachtel 130 anamneesi (haiguse tek-
kimislugu) 14bi wurinud ja leidnud, et vihk
toesti on pirandatav.

Téosi, tal tuli mitmete raskustega voidelda,

funa sageli haiged andsid puudulikke andmeid
oma vanemate, esivanemate ja perekonnaliige-
te kohta. Seda asjaolu tuli seletada osalt puu-
duliku intelligentsiga, osalt vahjatove kartu-
sega. Wachtel leidis, et paljud vahjajuhtu-
miste ettetulekut oma suguwvidosas eitasid, kuna
teised ldhedalseisvad isikud nii monestki juh-
tumisest teadsid seletada, mis ka haigele teada
pidid olema. _

Nii vois ainult neid iitelusi nurimusteks ara
kasutada, mida mitmete perekonnaliigete poolt
toendati. Tagajarjed aga t0id siiski mii palju
vastolusid, et neid teaduslikult kasutada oli
raske,

Vihe selgust vihjatove probleemisse toid
Maude Slye uurimused, kes 12 aasta jook-
sul 4000 hiire juures katseid oli teinud. Slye
niitas, et katsete teel esile kutsutud vahk hiir-
te juures on pidrandatav ja Mendeli paran-
dusteooriaga kokkukolas.

Neist uurimusist selgus ka see, et eksperi-
mentaal vahk mitmete generatsioonide juures
voib olla peidetult ja siis dkki mone suguvodsa
litkme juures ilmsiks tuleb, kuna teistel juhtu-
mistel 4ille pea igas pdlves haigus end aval-
das.

Neist andmetest vdélja minnes leiti, et ka
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giimeste juures samad voimalused on olemas.
W ach tel kirjeldab perekonda, kus haige va-
naema, selle ode, haige ema, kaks viimase dde,
vihjatoppe jddnud, kuna haigel endal ja selle
tiitrel ka vihja tundemirgid olid. Teiselt poolt
kirjeldab §alle suguvosa, kus ainult diksikud pe-
rekonnaliikimed haigeks jddnud, kuna ka sar-
naseid perekondi on leitud, kus kiill kolme pdl-
ve wviltusel idihtki viahjatoppe haigeksjddmist
pole ette tulnud, siis aga jarsku esile tuli. Sar-
nased nihtused ridgivad osalt pirandavusele
vastu.

Viiks liig kaugele ilksikasjaliselt parivuse
kiisimust hakata lahendama, mis huvi ainult
eriteadlasele pakub, olgu siin kohal siiski tid-
hendatud, et viga sagedasti parandavus kiill
kindel paistab olevat. Selle juures ei tarvitse
vihk ikka fthes ja samas ehmdis esile tulla.
Uhel isikul niiteks on maoviihk, kuna tema ji-
reltulijate seas huulevdhk, emaka- ehk soole-
viahk voib olla.

On teadusmehi, kes kaht kuju vidhjatdobe
tunnistavad: iiks parandatud ja teine omanda-
tud. Sellel on muidugi ka praktiline tdhtsus,
kuna omandatud vihka palju kergem ja taga-
jarjerikkam ravitseda, olgu see ldikuse tecl,
Rontgeni kiirtega ehk raadiumi abil, kuna pa-
randatud julitumiste]l ravitsemine raskem.

Ka wvihjatove parandavuse kiisimuse 1a-
hendamine on suure praktilise
tahtsusega, sest see voimaldab edu-
kamalt vidahjatove juhtumisi dra
hoida. Selleks on tarvis, et inimesed, kelle
perelkonnas vahjajuhtumisi ette ituleb, ei abi-
elluks ja et neil lapsi ei oleks.

Tosi, viahk tuleb ndhtavale alles hiljemas

eas, nii 40 eluaasta {imber ja hiljem, mil juba
perekond asutatud ja lapsed kasvamas, kuid
paljudel kordadel saaks siiski véhjalaialilagu-
nemisele piiri ipanna.

Ka on tdhtis, et rahva seas oleks
laiemaid teadmisi vahjatove koh-
ta — nagu see meie ajal suguhaiguste kohta
juba arenemas — ja inimesed, kes ka-
vatsevad abielluda, end iiksteise
perekonna .,ajalooga” tutvustak-
sid, et teada, kas seal mitte vidhjatdove juhtu-
misj pole ette tulnud.

Sest vihjahaigete perekonna liigetega i
tohi samuti abielluda kui tiisikust, siifilist ehk
vaimuhaigust podevate inimestega.

Pandaks selle peale rohku, oleks jdlle
samm rahva tervise hoidmises
edasi joutud. Kui teatakse, et vihk pi-
randatav, kui hulkadel laiemad tead-
mised selle thaiguse kohta, siis ldhevad
haiged varem arsti juure, mille
tottu ka ravitsemine tagajdrje-
rikkam, ;

Praegu abielluvad véahjahaigete perekonna
liikmed vabalt tervetega ja aitavad niiviisi
kaasa viéhjatove laialilagunemisele. Endistel
aegadel, kus liikumise wbimalused olid mpalju
raskemad, tuli ka vdhka vdhem ette, sedagi iik-
sikutes kohtades, iiksikutes piirkondades, ti-
napiaev aga, kus rahwvaste vahel elav libikii-
mine ja ka abiellumised vooraste rahvaste lii-
getega igapdevane asi, korduvad wvéahjatove
juhtumised jarjest rohkem.

Niipalju viahja parandavusest. Vihjahaigu-
sest endast aga, tema ilmetest ja ravitsemisest
edaspidi.

MONTROSE.
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XXXI.
Kelleri paberid.

»Hea, ma ldhen,”” vastas Krag, ,aga teie
lubate, et olen uudishimulik. Millal tohin ma
tagajidrge oodata?"

,See oleneb sellest,” vastas Arnold Singer,
»vast iiks tund, vast kaks. See oleneb sellest,
kui kauaks mul joudu jatkub.*

JOee on, tahendab, pikk tunnistus?*

»Jah,” wvastas Arnold Singer, ,, ma ei salga
midagi. Koik peab tulema pievakorrale k 61k,
esimesest pievast peale. Kas teil on paberit ja
pliiatsit, herra Keller. See on hea. Ma soovik-
sin, et teie koik iiles kirjutaksite, et midagi ei
unustaks.*

»Lubage mulle {iht kiisimist,” iitles Krag.
,JKas tunnistus puudutab ka abt Montrose
lugu?*

,»Mida siis muud ?* kiisis ta.

,Kas saame teada, mispdrast ja kuidas on
abt Montrose kadunud?*

,leie saate teada,” wvastas Arnold Singer,
,kuidas abt Montrose on elu kaotanud.*

»Nonda on ta siis surnud?*

»Jah, vastuvaidlemata surnud.

Krag seisis vangistatu ees, jalad laiali, kied
kiilgedel. Ta pilgutas nii haruldaselt silmi, v0i
Jo{h see ehk ainult mépits, mis hiilgas pidikese

des.
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L Vastuvaidlemata surnud,” kordas Krag,
.see on haruldane viljendus.”

JKui teie teaksite, mida mina tean, viljen-
duksite teie samuti.”

,.Voib olla, voib olla,” iitles Krag.

Arnold sulges silmad ja ootas. Keller ootas
ka palavikuliselt, pliiats paberil

Krag keeras wvotit ja avas ukse.

. Teie panete ukse muidugi lukku minu ja-
rel, Keller,” iditles ta.

,Jah," vastas Keller.

LArge unustage et votit peab kolm korda
ringi keerama."

,Jah, ma tean,” vastas Keller — ja lisas,
nagu oleks ta lugenud Kragi mbtteid, pealzs
selle olern, ma ju ise siin.*

,Hiiva. Nagemiseni, mu herrad.”

.Nigemiseni,' vastas Keller.

Arnold ei Oelnud midagi.

Kui Krag oli koridori joudnud, seisatas ta
pilgu, pea motetes longus, nagu kaaluks ta veel
hetke, enne kui julges teha nii tdhtsa otsuse.
Siis sammus ta pikkamisi ldbi koridori, Suures
volvialuses, kus moned vanglavahid edasi-ta-
gasi kiisid, jii ta seisma ning iitles ndidates
ithele 1okendavale gaaslambile:

. Teil on ohtul siin halb valgustus.*

»lgatahes,” vastas iiks vanglavaht ja astus
tema poole, ,aga kui meie tahame lugeda voi
Kirjutada, siis liheme vahituppa.*

»Miks ei vota vang number 42 mingit toi-
tu?* kiisis Krag.

, Ta kinnitab, et ta on haige,”* wvastas vaht.
»Arst on tdna ta juures olnud ja Gelnud, et ta
olevat viga nork. Ta tahab homme jille teda
vaatama tulla.”

»Mingit kindlat viga aga pole tal?*

i, midagi kindlat, iildine ndrkus, ditleb
arst. Alatoitlus. Ma usun, juft on sunnitoitlu-
sest.”™

»Ma radgin arstiga,” pomises Krag ja liks
edasi, Kui Krag astus oma kiontori, oli ta ikka
veel mottes. Ta seisis kaua akna all ja vaat-
les linna, mis lebas ¢htuhdmaruses. Tanavakira
polnud enam nii vali, ldbi mithina kuuldi kiri-
kukelli.

Akitselt iitles Krag iseendale kindlalt,
nagu oleks ta viimaks joudnud otsusele:

sMa julgen seda. Ma lasen teda
seda teha.”

Natuke hiljem ohtul laskis politseiiilem As-
bjorn Kragi oma juure tulla.
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Politseiraport Georgesi wvangistusest ning
tunnistusest oli tema ekstsellentsil ees. Korge
lverra ei paistnud mitte isedranis heas tujus
olevat, '

“See on vilets lugw,” iitles ta. ,.Jumal teab,
mis lehed homme iditlevad. Meie oleme Mont-
rose asius ummikusse jadnud. Kahjuks ei voi
meie arvestada sellega, et politsei teravmeel-
sus homme avaliku arvamise ees oma Vvoitu
pithitseb. Rahvas on kohutatud, ajalehed nirvi-
lised ja pealetungivad. Tahetakse teada mi-
dagi Montrosest, mortsukast ehk chvrist. Kui
ma eile ohtul sain teada Georgesi vangistusest,
motlesin toesti, et oleme sihil.”

.Ekstsellents tahtis seda teatada ministri
juures seltskonnas,” tidhendas Krag.

Tema ekstsellents 101 kdega kirjutuslauale.

,,Ma olen selle teatanud,” vastas ta.

Asbjorn Krag mdistis, et politseiiilem oli
liig paliu kiidelnud ja rddkinud korgetele her-
radele, et saladus olevat selgitatud. Krag ha-
lastas ta peale.

»Pole moodunud veel nadalatki abti kadu-
misest ja juba oleme ithe mortsuka tabanud.
Toatan teile, enne kui nadal mooda, saame ka
teised katte.”

,,Teie arvate siis, et neid on palju?*

Krag kehitas olgu.

»Kui teaksime seda kindlasti, ekstsellents,*
iitles ta, ,,siis oleksime sihil.*

Politseiiilem tousis ‘piisti ja kdis marviliselt
edasi-tagasi. Kdes kortsutas ta iitht iimbrikku.

Oieti on Georges iisna vairtusetu saak,
fitles ta.

»ougugi mitte,” vastas salapolitseinik. Esi-
teks on see alati rahuldus, kui mortsukas ta-
batakse, ning teiseks toob tema tunnistus asja
iihte jakku miipalju valgust, et meie niiiid tea-
me, et Charlie surm ei seisa iihenduses abt
Montrose kadumisega.*

»leised ja kardetavamad mortsukad kéii-
vad aga ikka vabalt ringi. Ma tahan teile mi-
dagi oelda, kui veel juhtub uus onnetus, uus
kuritegu, siis on minu koht kadunud.*

»Avalik arvamine on kannatamatu ja tige
loom,” vastas Krag. ,,Ma loodan aga kindlasti,
et dikski wuus Onnetus seda looma enam ei
arrita.” ;

»Kuidas motlete seda?“

»Politsei t60 selles asjas pole hahaohuta,
vastas Krag — ja ta oli praegu samuti mottes
ning tosine, nagu mone minuti eest, kui oma
toas oli lausunud haruldased sonad: ,Ma jul-
gen seda ... ma lasen teda seda teha...“

Politseiiilem vaatas talle otsa, mérkas tema
tosidust ja muutis oma tooni. Ta ulatas Kragile
kinja, mida kdes hoidis.

,,Siin on kiri katoliku piiskopilt,” iitles. ,,Tal
on 'meile midagi teatada.”

Piiskopi kiri kolas jargmiselt:

,,Oma sobra ja usuvenna, abt Montrose ka-
dumise puhul on mul mottesse tulnud, et vidik-
sin anda seletuse, mis ehk woiks juurdlusele
olla kerzenduseks. Abt Montrose on mulle
kirja kirjutanud chtul enne 6ist draamat, see
kiri ei suhtu igatahes mitte kurbade siindmus-
tega, mis siis varsi jirgnesid, kuid ehk on tal
cometi tihtsus. Olen rddkida homme kell
kaksteist.

.Mida arvate sellest?* kiisis tema ekstsel-
lents.

. leie teate,” vastas Krag, ,,et meie viima-
seil pdevil oleme saanud sadandeid teateid isi-
kuilt, kes arvavad, et voivad meile anda tidht-
said teateid. Moned olid abti sobrad. Keeg:
pole aga voinud wviia vihemagi jiljele. Kuid
muidugi tahame ka kuulda, mida piiskopil on
oelda. Ma ise ldhen ta juure.”

Kui Krag oli politseiiilemast lahkunud, ootas
ta veel pool tundi oma kontoris.

Viimaks tuli Keller. Molemad kided olid tdis
kirjutatud pabereid. v

Ilma ootamata, mis Kelleril on teatada, tom-
bas ta tema valgesse ja vaatles teda tdhele-
panelikult,

,Paistab,’ iitles ta, ,et olete ndutu ja sega-
ne. Tunnistage juba, et see oli pihtimine, mida
teie polnud oodanud.*

Keller lehitses oma dilestihendusis, paber
krabises, nagu wvériseksid tema kéed.

,JParis kole tunnistus,* pomises.

,JMa tulen otse politseiiilema juurest,* iit-
les Krag. ,,Ta on rahutu, et midagi ei siinni.
Oleksin vidinud ta onnelikuks teha, kui oleksin
talle jutustanud, et Arnold Singer tahab tunnis-
tada. Ma ei teinud seda aga. Kas olen dieti ta-
litanud ?*

»Ma ei tea seda toesti,” wvastas Keller kind-
lusetult, ,,ma ei tea tdesti. — — — Niipalju aga
tean, et see on haruldasem tapmislugu, mida
ma kunagi olen 14bi elanud oma tegevuses.”

,, Tdhendab siis tapmislugu?“

wJah,“ vastas Keller ning laotas paberid
enda ette laiali.

XXX,
Arnold Singeri tunnistus I.

Muidu nii tugev ning rahulik politseiamet-
nik Keller ei saanud salata, et ta oli niihdsti
segane kuj vihane selle iile, mida oli kuulnud
viimase tunni jooksul vangikongis number 42.
See kolastas nii vdhe sellega, mida ta oli ooda-
nud. Tema ja Asbjérn Krag olid iiksi kontoris,
kui ta lithidalt kokku vottis Amold Singeri tun-
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nistuse, kuna ta muist ette luges oma iilesta-
hendusist, muist kordas peast. See siindis Kra-
gi kontoris, kus nad voisid olla iisna segama-
ta; kollased aknaeesriided olid ette tOmmatud.
Labi politseihoone paksude miiiiride kuulsid
nad Ohtuse linna kédra, nagu lainetekohinat
vastu kaldaid. Kéira polnud suurem kui gaasi-
tule helisev, metalline h#il nende peade kohal.

»Juba mitu pieva pole ma votnud mingit
toitu, nii algas Arnold Singeri tunnistus. ,,Ja
erakordse rahuldustundega méarkan, %uidas
ndlg norgendab mu fiiiisilist keha. Rohkem ja
rohkem vaibun ma unesarnasesse olekusse, mis
mu viimaks uimastab iileni. Juba tunnen oma
litkmete raskust. Kui tostan kée, voin oma ndr-
kust jiareldada kie raskusest, sest see vajub
tahtmatult randmest ja mu enda sormed pais-
tavad mulle kahvatud ning voorad. On, nagu
oleksin avanud veresooned ja magu voolaks
elujoud pikkamisi monda riista. Ma nden juba
seda hetki enda ees, kus jouetus, tdielik ras-
kuse puudus annetab mu olemasolule midagi
ebaharilikku kerget ning heljuvat.

See pole niljastreik, mu herra, minu tdielik
passiivsus pole tekkinud sel otstarbel, nagu
tahaksin ma midagi saavutada voi millegi vastu
protesteerida. Peale mu ‘hinge olemasolu ei hu-

vita mind enam midagi, ma tahan ennast saata
teatavasse seisukorda — see on kodik. Ma tahan
kokknu votta koik oma maapealsed arved. Ta-
han otsida oma talituste siigavamaid mojun-
deid, tahan keerata nende tundmuste juure,
mis kéitnud alguses mu tahtmist. Et ma niiiid
seisan oma arvete 10pul, ei rahulda mind enam
teadmine, et olen nii ja nii talitanud, seda ning
seda kurja teinud, ei, ma otsin ka vastust sel-
tele koledale ,,mispdrast®, mis jiareleandmatult
ja saladuslikult kiusab ommetute elu. Ma usun,
et saavutan viimaks vastuse, mitte sonade voi
otsekoheste teadaanete kujul, vaid norgas, ent
veenvas tundmuses ning aimduses; ma elan
kindlasti 1abi arusaamise, mis tuleb mu juure
nagu libitungiv tuul véljaspoolt olemasolu pii-
re. Valmistan niiiid ette oma meele vastuvotlik-
kust. Ma tahan iseennast aidata inimliku lahen-
duse piirile, et vaim saaks vabaks ning vastu-
viotlikuks. Olen valinud méljapiina.

On veel teisi védravaid, mis viivad harul-
dasse ebatoelikkusse, kus thing viotab wvastu
aimdusi, ilmutusi, 16hnu, helisid, mis muidu
meie juure ei ulatu. Meil on palaviku vi-
rav, kus hing heljub surma tumedais piirides
ihust lahutatult, selgelt modtlev ning kdrgemal
madral vastuvotlik kdigi ebamaidraste muljete
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vastu. Omn veel kuulmatu kiihma virav. Mina
aga olen valinud néilja.

Ma tahtsin olla teieza iiksi, mitte, et teie
mulle armsam oleksite kui teised, vaid et teie
lisha igapidevane viljandgemine méjub minu
peale visitavalt ning rahustavalt. Teie juures-
olek on mulle scovitav, et ma sunnitud ei oleks
riikima iseendaga, mille jarelduseks oleks, et
enda haal mind eksitaks. Nii siis ma tahan iiles
tunnistada ming tahan seda teha meeleolurikkal
kujul, mis rahuidaks dihel ajal mu teadushimu
ja mind ennast. Sest mitte diksi politseile pole
kurjategiia moistatus, ta on seda sageli veel
suuremal midral iseendale. Vabastatud elu ma-
teriaalsest vaevast, tahan Kkriitiliselt vaadelda
onta tegevust, kuna minu mdbttevoim on haig-
laselt viirastuslik, siiski selge; nagu inimene,
kes suma ndhes mone minutiga labi elab koik
oma elu juhtumised, tahan katsuda moista oma
sisimaid mojundeid. Seepirast i tahaks ma
anda oma tunnistust avalikult kohtu ees. Ma
ei nie enam mortsukatod asjaliklkku rakendust.
Minu meel on juba iilemaises unelmis foobunud
mortsukatod Oigest hingest, varisevast kartu-
sest, mis kdib t00 eel, hetke drarddkimatust
hirmust, jargnevast koledast wvaikusest.

Kui selgelt tuleb mulle koik meele, kui ma
sulgen silmad... oh, see kevade ning oOuna-
puu ditse 1ohn! See oli kevadel, kui see siindis.

~Kujutage endale maja,” nii kdlas Arnold
Singeri tunmistus edasi, ,kujutage endale maja
kollasest liivakivist. See seisab viikese linna
ddres ja aeg on lehekuu lopul. Hiliem kirjeldan
iimbrust- veel lahemalt, sest hetkel ei tunne ma
muud midagi, kui meeleolu, mida ohtuvaikus
minus dratas, puid, mis piirasid suvilat likuma-
tult ning korgeletousvalt, ohku, mis kevadkars-
kelt taevaddrel tihenes, roheline ning selge, na-
gu Rheini wein. Piike oli 1ddne looja ldinud,
veel aga pubkas ta ldige metsaladvul. Kuna
ma seisin ning ootasin, voisin ma jilgida hai-
buvat pdeva vahelduvas valgusmingus puulad-
vul. Nagu kuldne, vilkuv dmblikuvork lasusid
ta kiired lehestikus, kus nad kujutasid kumma-
lisi, hiilgavaid koopaid. Peaaegu mérkamatult
tousis wiimne valguskiir ja kadus loppeks ka
kbdige korgemalt puuladvalt. Rohuaed liks pi-

medaks. Héamarus langes ile puude ja laskis
lehti kiillmast variseda, voi oli see ehk ainult
miny siida, mis virises hirmust ning aimdu-
sest?

Kas on veel midagi rahulikumat, kui sar-
nane viike magja linna serval, maa piiril pol-
dude ning metsadega? Vahenoudlikumalt, kuid
selgemalt, kui linnamaja, viljendab ta rahulikke
igapdevaseid talitusi. Iga péev on seal piikese-
paisteline ning soe valgete, sobralikkude ees-
riietega, mis lehvivad lahtiseil aknail. Daam he-
ledas suvikleidis tuleb jpikkamisi ja muretult
omaette laulu iimisedes treppi mooda alla, et
murda aias monj ilus 1ill. Laps mangib koera-
ga. Keegi mees votab rodul punase- ja valge-
triibulise aknakatuse wvarjus istet ja laotab aja-
lehe {faiali. Sumbutatud klaverihelid majast,
lahtipadsenud dripdised sonad, mis selgesti on
kuulda tolmusel maanteel, maantee ise jalg-
rataste ning piimavankrite jilgedega, korst-
naist tousev suits, telefonitraadid, mis jookse-
vad kollasesse miiiiri, aed iimber rohuaia iihe-
suguste teivastega ning kunstiliselt valmista-
tud viravaga, sammude komin kivitrepil, louna-
kella kola, mis tungib 14bi lahtise akna, kas ei
viljenda see kdik inimeste rahulikku elu, iga-
vest ning vankumatut, mis nimetab ennast
perekonnaks pievast-pdeva ja aastalt-
aastasse. Siis tuleb ohtu, majainimesed ldhevad
puhkusele. Aknad jddvad pimedaks ning kogu
maja votab selle uinuva ilme, mida majad ha-
rilikult omavad vagusail suvi6il, kui nad puh-
kavad oma tumedail varjudel. Haugub koer,
vanker sdidab vurinal mooda, maja aga puhkab
segamatus rahus. Sarnast maja vOib véljast
juba tunda, et ta varjab inimesi, kes ei karda
hdadaohtu, inimesi, kelle siidamed ei poksu min-
gi hirmu kartusel. Akki aga siinnib iithel 66l,
kui koik on iisna vaikne, et maja muudab hidi-
letult oma vilimuse. Kuidas sarnased mustad
aknad korraga hirmunult vdivad vaadata, kui
mortsukas tungib koige kdrgema puu varjust
iile aia, mortsukas, mu herra, kes pole enam
kellegi inimene, vaid elav olevus kaugel koigest
lapselikust sitlitusest, kelles dthineb koigi ae-
gade inimlik kohkumine ning primitiivne hirm.*

(Jargneb.)

JUHTUMUS KULLOJA SILLA JUURES.

AMBROSE BIERCE. Algkeelest eestind, W. M.

L.

Rood seisis, niod silla poole, pdrnitsedes

kiviselt, liikumatult. Vahipostid joe kallastel

tundusid silla kaunistamiseks iilesseatud piist-
kujudena. Kapten seisis, kied vaheliti; vaiki-
des jilgis ta oma alamate t60d, ilma et oleks
annud mingit mérki. Surm on _aukandja, keda,
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kui ta tuleb etteteatamisega, peavad vastu vot-
ma vormilikkude austusavaldustega needki,
kellele ta oieti seisab koige ldhemal. Sojavie-
lise koodeksi etiketis on vaikimine ja tardumus
austusmarkideks.

Mees, kes pidi poodama, oli niiliselt umbes

* kolmekiimneviieaastane. Ta oli eraisik, kui ot-
sustada riietuse jdrgi, mis oli iihe istandniku
oma. Négu oli meeldiv — sirge nina, energi-
line suu, lai ots, millest pikk, must juus oli
kammitud tagasi, langedes korvade tagant
histi 6mmeldud pika kuue kaelusele. Ta kan-
dis vurre ja kikkhabet, mitte aga poskhabet;
silmad olid suured ja tumehallid ja nende ilme
oli sdbralik, mida wvaevalt oleks oodanud me-
helt, kelle kael silmuses. Nahtavasti ei olnud
siin tegu tavalise salamortsukaga. Helde sgja-
vdeline nuhtlusseadus hoolitseb nii monesu-
guste inimeste poomise eest — aumehedki po-
le vilja arvamata.

Kuna ettevalmistused olid lopetatud, astu-
sid molemad soldatid korvale ja tombasid dra
nfaed plangud, millel nad seisnud. Seersant
pOOris kapteni poole, teretas ja astus otsekohe
ohvitseri selja taha, kes omalt poolt sammu
tegi korvale. Need iileminekud jitsid hukka-
moistetu ja seersandi -kummagi sama plangu
otsadelle, mis kattis kolme liiprit. Too ots, mil-
lel seisis eraisik, ulatas peaaegu neljandani.

Seda planku oli seni hoidnud oma kohal kap-
teni kaal; niiiid tegi seda seersandi raskus.
Kapteni mérguandel astuks viimane korvale,
plank kalduks kummuli ja hukkamodistetu lan-
geks alla kahe liipri vahelt. Temal endal niis
see korraldus sama lihtne kui mojukas. Ta
nigu polnud kaetud ega silmad kinni seotud.
Ta vaatas vilkeks oma ,,ebakindlat jalgealust".
siis laskis ta oma pilgul rdnnata joe keerlevate
vete poole, mis hullumeelseina tormasid ta jal-
ge all. Uks tiikk tantsivat ajupuud tombas td-
helepanu enda peale ja ta silmad jargisid teda
modda voolu. Kui aeglaselt ndis ta liikuvat!
Milline pikaldane jogi!

Ta sulges silmad seks, et keskendada oma
viimsed motted naise ja laste peale. Vesi, kuld-
sena varajase piikese kides, udu, mis haudus
veidi eemal mooda joekaldaid, kindlustus, sol-
datid, titkkk ajupuud, — koik oli ta téhelepanu
juhtinud mujale. Ja niilid astus ta teadvusse
uus héiring. Ta motteisse armsaist 1oikus kola,
mida ta ei voinud jitta tdhele panemata ega
temast aru saada — terav, selge, metalline vi-
ristus nagu mustatod sepa vasara 160k alasile;
tal oli sama kolav joud. Ta oleks meeleldi
saanud teada, mis see oOieti oli, ja kas ta tuli
méadratumast kaugusest voi ldhedusest — ei
voinud teha seda vahet. Ta kordumine oli
reeglipdrane, kuid aeglane nagu surmakella
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helistus. Ta ootas iga 160ki kirsituse ja —
ta ei teadnud miks — kartusega. Vaikuspau-
sid muutusid pikemaks ja vaheajad said talle
piinaks. Uhes au vihenemisega helid suure-
nesid ja teravnesid. Nad haavasid ta korva
nagu noapiste. Ta Kkartis, et peab karjata-
ma... Mida kuulis, oli ta taskukella tiksu-
mine. ,
Ta avas silmad ja ndgi jille vee all siiga-
vuses.

»Kui voiksin vabastada oma kided,” motles
,»Siis viskaksin dra silmuse ja hiippaksin jokke.
Sukeldades alla voiksin viltida kuule, ja uju-

des koigest joust, saabuksin ikaldale, kaoksin -
Minu kodu, ju- -

metsadesse ja ldheksin koju.
mal tdnatud, on seni véaljaspool nende liine;
mu naine ja mu lapsed on veel kaitstud peale-
tungijate tulevase edasimarssimise eest.” -

Kuna need motted, mis iilal edasi antud s6-
nus, - pigemini muljuti hukkamoistetu peaaiju
kui et nad oleksid vilja saadetud temast, noo-
guias kapten seersandile, . Seersant-astus kor-
vale.

H.

Peyton Farquhar oli joukas istandnik va-
nast ja lugupeetavast Alabama perekonnast.
Olles orjapidaja ja nagu teisedki orjapidajad
poliitikamees oli ta loomulikult setserriomnist ja
andus tuliselt Louna asjale. Sundiva loomuga
olud, millest liigne siin konelda, takistasid teda
teenimast vahvas malevas, kes oli voidelnud
onnetumais sOjakidiges, mis 1oppesid Korinth’i
langemisega, ja ta vihastas oma kuulsusetust
eemalolekust, tundes igatsust oma energia tar-
vitamise, laiema soldatielu ja juhuse jargi vil-
japaistmiseks. See juhus, ta tundis seda, pidi
tulema, nmagu ta tuleb koigi juure sdja ajal. Va-
hepeal tegi ta, mis tal voimalik. Ukski teene
polnud liig viike, et teda osutada lounalaste
kasuks, iikski ettevote liig hddaohtlik, et pii-
henduda temale, kui see vaid sobis tema era-
isiku loomuga, eraisiku, kel oli soduri siida ja
kes puhtast siidamest, ehk kiill suure digustu-
seta vdhemalt osaliselt pidri oli nurjamatuma
kaabakate dogmaga, et armastuses ja sojas on
lubatud koik...

Uhel ohtul, kui Farquhar iihes oma naisega
istus lihtsal pingil tema maa-alale viiva sisse-
kiigu lahedal,- iiks hallis riides soldat ratsutas
viarava juure ja palus veidi joogivett. Proua
Farquhar oli iilionnelik voOimast teenida teda
oma enda valgete kiéitega. Kuma ta liks vee
jargi, lahenes ta abikaas tolmusele ratsamehele
ja kiisis innukalt nudiseid sojaviljalt.

»Yankeed parandavad raudteid,” iitles
mees, ,,ja nad valmistavad ette uut edasimars-
simist. Nad joudsid Kulloja sillani, seadsid ta

korda ja ehitasid sealpoolsele kaldale vaistiku.
Komandant on annud kdsu, mis igale poole 'vil-
ja pandud, selle sisuga, et iga eraisik, kes ta-
batakse raudtee tammi, sildade, tunnelite voi
rongide vigastamiselt, pikema jututa peab poo-
dama. Mina nidgin kidsu.

,Kul palju maad on Kulloja sillani?* kiisis
Farquhar,

,Umbes kolmkiimmend miili.*

,Kas oja siinpoolsel kaldal pole sGjavige?2*

,Vaid iiks pikett pool miili allapoole, raud-
teetammi juures, ja iliksik post siinpoolsel sil-
laotsal.” ' L

,Oletame, et mees — eraisik ja ,,poomis-
himuline* — peaks pddsma mdéoda piketist ia,
voib olla, jagu saama tunnimehest,” iitles Fa-
quhar naerdes, ,mida voiks ta siis toime
saata?"

Soldat motles jarele.

,Ma olin.seal kuu aega tagasi,” vastas ta,
,ma panin tdhele, et ldinud talve vesivool on
whtunud palju ajupuud siinpoolse sillaotsa puust
piida vastu, Niiiid on ta kuiv ja pdleks lausa
tulega.*

Daam oli vahepeal toonud wvett, ja soldat
joi. Ta tédnas viisakalt, jittis jumalaga mehega
ja ratsutas minema. Tund hiljem, peale 060
saabumist, tuli ta veel kord istandusest lbi,
ratsutades pohja poole, kust tulnud.

Too mees olnud Pohja-Ameerika maakuu-
laja.

13

111

Kui Peyton Farquhar kukkus otseteed lidbi
silla, kaotas ta meelemidrkuse ja oli nagu
surnud. . '

Sellest seisukorrast drkas ta — aastasa-
de moodumisel, magu talle nidis — terava
valu 1abi, mis tuli vajutusest korile, millele
jargnes ldmbumistundmus. Agedad, krambi-
taolsed valud néisid kiirgavat kuklast alla-
poole ldbi iga keha ja liigete kiu. Need valud
ndisid tuksahtelevat médda piinlikult piiratud
harunevaid teid ja keerlevat arusaamatult kii-
res korduvuses. Nad sarnlesid pulseeriva tule
jogedele, mis teda faitsid védljakannatamatu
kuumusega.

Mis puutub- ta pihe, siis tundis ta vaid iili-
taitumist, verejuurevoolu, Kuid neid tundmusi
ei saatnud mdte. Ta olemuse viimne osa oli
juba kustunud. Ta vois vaid tunda enam ija
tundmine oli pilnaks. Ta teadvusse tousis lii-
kumine. Mahutatuna sdravasse pilve, mille
keskkoha ta niiiid moodustas — ainelise keha-
suseta — ootsus ta lbi modtmatute vonkumis-
amplituudide . ..

Siis korraga, hirmudratava dkilisusega voo-
las teda iimbritsev valgus valjusti suliseva mii-
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raga iilespoole. Ta korvus komises koledasti,
ja koik oli kiilm ja must. Motlemisvoime oli
jille korras. Ja ta teadis, et koik katkenud ja
et tema kukkunud jokke. Lambumistunne pol-
nud midagi uut sealjuures; silmus ta kaelas oli
teda juba enne kidgistanud ja takistas niiiid vett
tungimast ta kopsudesse. Surra poomissurma
joe pdhjas — see mote niis talle naeruvadrne.
Ta avas oma silmad pimeduses ja ndgi oma
pea kohal valguskuma, ent kui kaugena, kui
kidttesaamatuna! Ta oli ikka veel vajumas —
valgus laks norgemaks ja norgemaks, kuni ta
peaaegu kustus kumana, Siis aga hakkas ta
jille kasvama ja sdrama, ja mees teadis, et oli
tousmas vesipinna poole, tundis seda vastupa-
nevusega, sest tal oli parajasti vdga mugav
olla. ,,Saada poodud ja uputatud,” motles ta,
,,see pole nii hull; kuid ma ei taha, et mind ma-
ha lastaks. FEi, ma ei taha, et mind maha las-
taks. See pole viisakas.”

Ta ei pannud tihele mingit pingutust, kuid
terav valu randmeis andis talle moista, et oli
katsunud vabastada kdsi. Ja ta pithendas tol-
lele voitlusele pdevavarga tdhelepanu, kes
vaatab shongloori tempe, ilma et teda huvi-
taks 10oppsaavutus. Milline tubli joupingutus,
milline suurepdrame, milline iiliinimlik vége-
vus! Aa, see oli hiilgetegu! Bravo! Kois kuk-
kus dra; kédsivarred ldksid lahku ning podrka-
sid iilespoole, ja moélemad kded tulid ndhtavale
kasvavas valguses. Ta uuris neid uue huviga,
kuis enne iiks ja siis teine tormasid kaelasole-
va silmuse kallale, Nad tOmbasid ta maha ja
paiskasid ta konvale, ta ringutuste sarnledes
vesimao keerdudele.

, 100ge ta tagasi, tooge ta tagasi!®“ Ta ar-
vas hiiiidvat neid sonu kétele, silmuse koérval-
damisele jirgmes metsikuim piin, mida ta iial
labi elanud. Ta kukal valutas koledasti, afju
poles; siida, mis juba tuksunud norgasti, kat-
sus nagu suure hiippega suu kaudu vélja ka-
rata. Kogu ta keha poorles ja viidnles vélja-
kannatamatus piinas. Kuid ta sonakuulmatud
kded ei tunnustanud kdsku. Nad piitsutasid
vett kiirete, allapoole sihitud 166kidega ja aja-
sid ta keha veepinnale. Ta tundis oma pea
tousvat veest; silmad pimestusid piikesest;
rind tousis kramiplikult ja viimases ning kdike
kroonivas valus ta kopsud tdmbasid tditel s50-
mudel sisse ohu, mille ta silmapilkselt vilja
toukas karjega!

Nitiid ta valitses tdielikult oma lihameelte
iitle. Nad olid, tosi kiill, iililoomulikult teravad
ja elavad,  Miski tema organismi koledal segi-
ajamisel oli nad tousetanud ja peenendanud see-
vorra, et tihendasid idiles asju, mida enne ku-
nagi ei pannud tidhele. Ta tundis laineid oma
nédol ja kuulis nende erinevaid hiddli porkami-

sel. Ta vaatas metsa poole mooda joekallast,
ndgi iiksikuid puid, Iehti ja iga lehe soones-
tikku — nédgi isegi putukaid neil, rohutirtse,
briljantkehaseid karbseid ja halle amblikke,
kes parajasti olid ketramas oma vorke ok-
sast oksa. Ta pani tdhele vikerkaare vérve
koigis kastetilgus miljonitel rohukortel. Joe
poorise kiohal tantsivate sddskede surumise,
vesikiilude tiibade 166gid, sulin, mille siinnita-
nud vesidmblikkude koivad, nagu aerude oma,
mis tostnud paadi — koik see moodustas hasti-
kuuldava viisi. Kala libises mooda ta silmade
liheduses ja ta kuulis ta laineid jagava keha
kohinat.

Oli ilmunud vesipinnale piérivett ujudes;
vilkeks nahtav maailm nais aeglaselt keerlevat
ringi, tema enda moodustades keskpunkti, ja
ta médgi silla, wveestiku, soldateid sillal, kap-
teni, seersandi ja kummagi timuka. Nad sei-
sid siluettidena vastu sinitaevast. Nad karju-
sid ja vehklesid kdtega, osutades teda. Kap-
ten oli tommanud oma piistoli, kuid ei lasknud;
teised olid relvadeta. Nende liigutused modjusid
groteskilt ja hirmudratavalt, nende kujud hiig-
lastena.

AKkki kuulis ta terava plaksu ja miski kuk-

-kus paar tolli tema peast tugeva porkega veite,

pritsides ta ndole uduvibma. Ta kuulis teise
plaksu ja mdgi tunnimehe, piiss palgel, kerge
sinise suitsupilve toustes raua suust. Mees
joes magi, et sillamehe silm vaatas otsekohe
tema silma — ldbi piissi sihi. Ta pani tdhele,
et see oli hall silm. ja miletas dkki olevat luge-
nud, et hallid silmad on koige teravamad ja et
koigil kuulsail laskiail olnud hallid silmad. Selle
peale vaatamata ei tabanud see mdrki.
Vastup6oris haaranud Farquhari ja podor-
nud ta poolringis; ta vaatas jille metsa joe-
kaldal, mis vastu vaistikku, Uhe heleda kibrge
hadle kola, mis laulis iithetoonilist wviit, helises
niiiid tema selja tagant ja tungis iile vee selgu-
sega, mis iiletas ja sumbutas. koik teised h#é-
led, isegi lainete kohina ta korvus. Bhk kiill
mitte ise sdjamees, kdinud ta kiillalt vaatamas
laagreid, et teada selle pikaldase, veniva, laia
laulu tdhendust: leitnant joe kaldal vottis osa
hommiktodst. Kui kiilmalt ja halastamatult, —
millise mooduka, rahuliku intonatsiooniga, mis
kuulutas ette mehile ja sundis neile peale rahu
— milliste tipselt moddetud vaheaegade jirele
langesid julmad sonad: ,Tédhele panna...
Palge ... Valmis... Sihtida... Tuld!*
Farquhar sukeldas alla — sukeldas nii sii-
gavale kui vihegi voimalik. Vesi kohises ta
korvus nagu Niagara moirgamine, siiski kuu-
lis ta kogupaugu miirinat, ja toustes veepin-
nale leidis ta séravaid metalltiikke, mis ise-
Aralikult . lamenenuina aeglaselt keerlesid alla-
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poole. Moned neist puutusid kokku ta nido ja
kitega ja langesid siis dra, jitkates oma las-
kumist. Uks jii ripnema kaela ja kaeluse va-
hele; ta oli ebameeldivalt soe, ja Farquhar
tombas ta wvilja.

Kui ta hingeldades tousis veepinnale, nigi,
et kaua aega olnud vee all; ta leidis enda sil-
mapaistvalt kaugemal péri vett — ldhemal
julgeolekule. Soldatid olid peaaegu lopetanud
uuestilaadimise; metallist Jaadimiskepid séra-
sid koik korraga pédikese kies, kui neid tom-
mati vilja, poorati ochus iimber ja pisteti rau-
dadesse. Molemad tunnimehed lasksid jille —
kdsuta ja menuta.

Tagaaetud mees nigi koike seda iile dla;
ta ujus niiiid tugevasti pdrivett. Ta vaim oli
sama litkuv nagu ta kided ja jaladki. Motted
tootasid vilkkiirelt.

,.Ohvitser,” nii arvas ta, ,ei tee seda ru-
malust teist korda. On sama kerge viltida
kogupauku kui iiksikut. Arvatavasti ta annud
juba k#su, et lastaks vabalt. Jumal olgu mulle
abiks, ma ei voi viltida koiki.

— — — Kole plaks, umbes kahe vardi kau-
gusel temast, millele jdrgnes vurisev kola
diminuendo, mis niis rindavat tagasi 1dbi ohu
vaistiku poole ja loppes siis plahvatusega, mis
segi ajas joe enda ta siigavusis! Tousev vesi-

sammas, mis kummis ta kohal, langes ta peale .

tagasi, pimestades ja kigistades teda! Niiiid
astunud voitlusse kahur. Kui mees raputanud
vabaks oma pea paisatud vee keerisest, kuu-
lis ta hilvitatud kuuli vuhisevat 1dbi chu ta pea
kohalt ja vilke hiljem pilbastas ja murdis ta
oksi sealpoolses metsas.

sSeda ei tee nad teist korda,” motles ta,
Jargmine kord tarvitavad nad shrapnelli.
Pean kahurit silmas pidama, suits peab mind
juhtima — plaks jidb liig hiljaks. Kuul on
kiirem. See on hea kahur.*

Akki tundis ta end olevat keerutatud ringi
— keereldes vurrina. Vesi, kaldad, mets, niiiid
kaugelolev sild, kantsid ja - soldatid — koik
liks segi ja sai uduseks. Asjad olid dratunta-
vad vaid nende virvest; keerlevad tasakaalus
vérviribad — see oli koik, mida nédgi. Oli sat-
tunud keerdesse ja teda keerutati sdfirase Kkii-
rusega edasi ja ringi, et pea pooritas ja siida
hakkas ¥iikima. Moni hetk hiliem oli ta pai-
satud liivale vasemal joekaldal — lounakaldal,
ja nimelt valjaulatava osa taha, mis teda var-
jas vaenlaste eest. See dkiline seismajidk ja
ithe kde marastus kruusal t0id ta jille enda
juure tagasi ja ta nuttis onnest, Mattis sormed
liiva, tostis seda kiéimblaga iiles ja Onmistas
teda kuuldavalt. Liiv ndis talle kullana, tee-
mantite, rubiinide, smaragdidena. Ta ei vOi-
nud moelda millestki kaunist, millele see ei

sarnleks. Puud kaldal olid hiiglasuured ilu-
kasvud; ta pani tihele kindla korra nende is-
tutamises, hingas sisse nende dite 10hna. Voo-
rapirane, roosakas valgus paistis 14bi puutii-
vede, ja tuul tegi nende okste sees kandlimuu-
sikat. Ta ei soovinudki 1opetada oma pogene-
mist, oli valmis jiima sesse noiutud paika,
kuni tabatakse uuesti.

Uhe shrapnellilaengu vihisemine ja praksu-
mine okstes ta pea kohal #dratas ta unest. Pet-
tunud kahurmees saatnud talle hea onne peale
jumalagajitte jarele. Ta kargas piisti, jooksis
kallast modda iiles, ja kadus metsa.

Kogu pédeva ta rdndas, valides endale tee-
juhiks piikese kera. Mets ndis lOopmatu:
kustki ei leidnud ta lagendikku, isegi puuraiuja

rada mitte. Ta ei teadnudki, et elab sddrases
metsikus iimbruses. Selles leiduses oli midagi
oudset.

06 tulekul ta oli vidsinud, jalad wverised,
nilg piinas teda. Mote naisest ja lapsist sun-
dis teda edasi. Viimaks leidiski raja, mis viis
teda sinna, kus tema arvates pidi olema dige
siht. See oli lai ja sirge, nagu linna tee, kuid
ndhtavasti ei kdidud temal. Ta &ddres polnud
iihtki poldu, — ei kuskil ithtki asulat. Isegi
mitte koera haukumine ei lasknud aimata, et
seal asuvad inimesed. Suurte puude mustad
tiived moodustasid sirge miiiiri kummaltki
poolt, mis 10ppes silmapiiril punktina, nagu
diagramm perspektiiv-iilesandes. Ta pea ko-
hal — kui ta vaatas iiles 14dbi selle metslungi
—sdrasid suured kuldtihed, mis ndisid eba-
tavalistena ja rithmitusid kummalisiks tdht-
konniks. Ta oli kindel, et nad on korraldatud
siisteemi jirele, mil on salapdrane ja pahaen-
deline tihendus. Mets paremal ja vasemal oli
tdis imelikke helisid, mille seast ta kuulis sel-
gesti iiks, kaks korda ja veel enam sosinat
tundmatumas keeles.

Ta kukal valutas, ja tostes oma kde tema
juure, leidis ta selle koledasti paisunud. Ja ta
teadis, et oli must ring seal, kus teda kdgista-
nud koéis. Ta silmad oli tédis verd, ta ei vOinud
enam neid sulgeda. Keel oli paisunud janust;
ta leevendas oma palavikku, pistes teda vilja
libi hammaste kiilma ohku. Kui pehmelt on
muru katnud vaibana tidnava, mil ei kdida. Ta
ei tunnud enam teetammi oma jalge all!

Kahtlemata, oma piinade peale vaatamata,
jianud ta magama marssides, sest niiiid ndeb
ta teise pildi — voib olla, on vaid drganud pa-
laviku umelmast. Ta seisab oma enda maja vi-
rava kivel. Koik on nii, nagu ta selle jatnud ma-
ha, ja k©ik on hele ja kaunis piikese kdes. On
rinnanud ndhtavasti kogu 66 1abi. Kui ta toukab
lahti vdrava ja astub laia, valget rada mododa,
nieb ta lehvivaid naiseriideid; ta mnaine, kes
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niib virske, rahulik ja armas, astub verandast
alla temale vastu. Trepi alumisel astmel sei-
sab ta ootuses, viljendamatu ro0munaeratu-
sega, vordlematus graatsilises ja véaidrikas
poosis. Ah, kuis on ta kaunis! Mees tormab
talle vastu avakési. Aga kui ta tahab kaelus-
tada naist, tunneb ta uimastava 100gi all kuk-

M A L E.

Ulesanne nr. 30.
Kokku seadnud W. Pittler.
(Austusega mainitud ,Saksi maleithisuse® maletur-
niiril 1924. a.). ‘
Mustad.
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Valged.
Valged: K b4, V e3, O c5, R 15, S b5, e2 ja g3.
Mustad: K d5, R ¢8, S {6 ja g4.
Valged algavad ja annavad matt kol m e sammuga.

Ulesande nr. 17 lahendus.

Oiged lahendused tlesandele nr. 17. saatsid: A.
Kuusik (Hallistest), A. Jakobson (Tartust), J. Heddrikson
(Vindrast), Albert Namstrang (Tall.), Jaan Nee (Paidest),
Erich Dorbeck (Roela Tarakurrest), Martin Villemson
(Pdrnust), V. Soo ja J. Jakson (Valgast).

Oiged lahendused iilesandele nr. 16 saatsid peale
(ur. 25 ,Agu®) nimetatud herrade veel A. Kuusik (Hallis-
test) ja K. Tammeveski (Haapsalust).

Ulesande nr. 18 lahendus.

Oiged lahendused saatsid: Albert Namstrang (Tal-
linnast), A. Jakobson (Tartust), Martin Villemson (Pérnust).
A.

NALL

Pole enam uudis.
Mees: ,Jgav oli linnas. Terve nidal ootasin si-
nult uudiseid, kuid asjata.”
Naine: ,,Ma ju kirjutasin sulle varsti parast swvi-
lasse joudmist, et mul raha on otsas.” :
Mees: ,,See pole emam uudis.*

las; hele, pimestav valgus wvoolab ta iimber
kolaga nagu kahurpaugust — siis on koik pi-
medus ja vaikus!

Peyton Farquhar on surnud. Ta murtud
kuklaga keha 60tsub tasa kifkudes iihelt poolt
teisele poole Kulloja silla plangustiku all.

Muusikasdober.

»Mu naine on juba ammu endale klaverit soovinud.”

— Kas ta ise ka mingib?

»Moistagi, muidu oleksin talle klaveri ehk ka juba
ostnudki.* ;
Igal oma ilmavaade.

»Vaata mind,” iitles hurdakoer teole, .nii, nagu mina
jooksen, mii saadakse edasi. .

»See pole kellegi edasiminek,” wvastas tigu polasta-
valt, ,,see on rabelemine, millest iial midagi head ei tule.
Mina aga liigun edasi moistlikult.*

»Ometi mitte, sonas vahele vahk. .Edasiminek ei
tdhenda sugugi selles suunas liikuda, kuhu piiiiate teie.
Edasiminek, see on — liikuda selles suunas, mida osu-
tab saba, millega keha lopeb.*

Kaastooline,
»Mis, teie olete selle suure lehe juures kaastooline?*
— Jah, mina teen neile tublisti kaastdod.
»Milline au!... Aga ometi, ma pole iial midagi teie
kirjutusist lugenud.*
— Hm, see tuleb sellest, et nad seal mu kaastio
mulle alati vdga korralikult tagasj saadavad.

Milline majaloom,
Kooliopetaja: ,Niiid olen teile konelenud koi-
gist majaloomadest, peale iihe, kelle juuksed on harjas,
kes on ridpane ja armastab meelsaimini tammuda poris.
Noh, Hans?
Hans (hdbelikult): ,See...

Vastutav toimetaja Ed. Hubel.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

see olen ju mina.”
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TOOKODA
JAUTOGEN®
Joh. Tatsi,

K&netraat 16-77.

Laboratooriumi t. 15
(Suurtiiki t. sisse).

M=

Ainuke kauaaegse praktikaga tdéokoda,

tostab kdikide metallide keetmist (shvei-

simist) autogeenilisel teel. Remonteeri-
takse kdiksugu automobiile.

Hinnad v&rdlemisi odavad. — T68 headuse
) ° west vastutus.
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Narva Kalevi
Manufakfuur

—-

(end. parun A. L. v. Stieglifsi kalevivabrik)
<
Vabrik ja juhatus Narvas

Telegr.~aadr.: ,,Tuchmanufakfur”
Telefoni nr. 26

Ladu. Ja engrosmuudk:

Tallinnas, Pikk 1. 68S.

Telegr.~aadr.: ,,Tuchmanufaktur” Telefoni nrid: 13-84
ja 24~58.

Tel. Code: Rudolf Mosse Code.

Palitu~, mantli- ja uli~
konnariided meeste~ ja
naisterahvwvastele.

Sojavielaste ja tsiviil-
amemikkude palitu~ ja
llikonnariided.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda. Pikk tin. 2.



Téokool ja Oppekool. Kasvatus-teadus-
line teos. C. H. Niggol. Hind 50 mk.

Maria Montessori metoodi araldused.
Kasvatuslik sfisteem. C. H. Niggol. Hind
60 mk.

Mele joumajanduse sihtjooned tule-
vikus. Prof. A. Kink. Hind 40 mk.

Tartu-Pihkva ja Narva veetee. Prof.
A. Kink. Hind 40 mk.

Léhkeained. [ osa. D. Buxhoevden. Hind
100 mk.

Parlament. Riigiteadus. H. V. Gerlach.
Tolk. P. Griinfeldt. Hind 35 mk.

Mida voiks igaiiks suguhalgustest
teada. Dr. A. Riitmann. Hind 75 mk.

Kuoidas kunstlikult nooreks saada.
Loodusloolised uurimused. Prof. Steinach.
Hind 30 mk.

Tadielik malemdngu opetus. A. Bur-
meister. Hind 135 mk.

Nahksuka jotud. [ indiaanilugu. F.Coo-
per. Tolkinud J. Sander. Hind 135 m.

Prints ja kerjus. Romaan. Mark Twain.
Tolkinud A. Oras. Hind 130 mk.

Viikesed roomud ja mured. Muinas-
jutud. G. Galina. Tolkinud E. Jogi.
Hind 120 mk.
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Frithjef. Norra rahvaeepos. Umber jutus-
tanud P. Griinfeldt. Hind 75 mk.

Minu kodust. Lasteraamat. J. Lattik.
Hind 130 mk.

Lapsepélve Kungla. Lood ja lallitused
lastele. K. E. Ssst. R. Kiviti ilustused.
Hind 130 mk.

Kolm muinasjuttu lastele. Z. Topelivs.
Soome keelest M. Nurmik. Hind 50 m.

Janes Vemmalsaare jubhtumised. Anni
Svan. Soome keelest tolkinud L. Luiga.
Hind 80 mk.

Jaunart Jauram. Lasteraamat. K. A.
Hindrey. Hind 70 mk.

Jaunart Jaurami jongermannid. Laste-
raamat. K. A. Hindrey. Hind 65 mk.

Jongermannide jandid. Lasteraamat.
K. A. Hindrey. Hind 60 mk.

Vallatused ja rinkad. Kuus 10busat

lugu. Piltides knjutanud Vilhelm Busch. ~

Eestistanud Endor Tendor. Hind 160 m.

Kahupea Kaarel. Pildiraamat 3-6-a.
lastele. Dr. H. Hoifmann. Eestistanud
Endor Tendor. Hind 140 mk,

Omal jéul edasi. Karakteri kasvatusline
lugemine. Gizyk, Paul. v. Télkinud G.
E. Luiga. Teine triikk. Hind 150 mk.

Taeva=-Kadzdbus. Muinasjutt-broshiiiir. J. Oro.
Ilustanud Gori. Hind 30 mk.

Saadaval pealadus

T. E. K.-U. ,,Piievale he“ raamatu-
jia kirjutusmaterjaalikaupluses

Jaani t. nr. 6. Krediit-Panga majas,
ja koigis ,Pdevalehe“ abitalitustes

ning paremates raamatukauplustes.
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Piltidega ilustatud néidalakiri

»o A g Wee

on kaunim, huvitavam ja viirtuslikum
ajakiri Eestis

Ajakiri ,,AGU on rahvalilikeoliks,
mis igaiihele kiittesaadav Ja teadust,
kirjandust ning kunsti rahva sekka
kannah.

»AGUY, kui kultoori levitaja, ei
peaks iiheski kodus ega raamatuko-
gus puudumal

»»AGU* toob igas npumbris rahvalikus
keeles kirjatiikke kultuori ja teaduse aladelt.

»»AGU* toob igas numbris lithemaid, hiis-
tivalitad huvitavaid jutte ja novelle.

Igas numbris hulk lithemaid buvitavaid
teateid untest leidustest ja siindmustest kaigil
kultuuri aladel.

Igas numbris Eurcopa nalja- ja pilkeleh-
tedest paremad naljapiidid ja karika-
tuurid.

Alati viifirtuslik ja ponev romaan.

»AOSY% nr. 16 algas Norra kirjaniku
Sven Elvestadi haruldaselt ponev sotsiaalne

kriminaalromaan ,MONTROSE.“ Uutele tel-
lijatele saadetakse need nrid jirele, kus see
romaan juba ilmunud. ,AO0S“ nr. 16 algas
ka ,Prohvet Maltsvet®

»AGU toob igas numbris hulk pilte
kirjatiikkide seletamiseks ja pievasiindmuste
kohta kodu- ning viljamaal.

Igal numbril hinnata kaasas viirvi-
triikipilt kodu- v3i viljamaa kunstnikkude
tihtsamatest maalidest. ,AGU" on esimene
Eesti ajakiri, mis virvitriikipilte kaasa annab.

Rohkete piltide Ja hea paberi tottu liks
,AGU* juba ldinud aastal ndnda palju maks-
ma, et senine {iksiku numbri ja tellimise
hind kaugeltki koiki kulusid ei katnud.

Tinava aasta algul tosteti suurel mdiral
postimaksu. Peale selle hakkas ,,AGU*¢
tinavu aastal virvitriikipilte kaasa
andma, ¢t kunsti rahva seas levitada. Sar-
naste piltide hind eraldi miiligil on mitu-
kiimmend vdi koguni mitusada marka.

Seda kéike arvesse vittes on viiljaandja osaiihisus sunnitud ajakirja
ssA0% tellimise ja iiksiku nr. hinda 1. maist s. a. t6stma.

+»AQ tellimise hind 1. maist on:

1 kuu peale 150 marka.
2 . = 300
3 , 450

x »
8 , . 800
»

12, 1500

Kuuluotuste hind:

1 lehekiilg 3500 marka.
2o, 1150,
vs 875

e 220

Uksiku numbri hind 40 marka.

Tellimisi votab vastu ,Pievalehe“ kontor, Tallinn, Pikk tin. 2. anle selle voib
»~AGU*“ tellida raamatukaupluste ja koigi vabariigi postkontorite kaudu.

Kirjade aadress: Tallinn, ,AGU“.

Tallinna Eesti Kirjastus-iihisus.
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